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DOBRY INTERES

Przemystaw Trafalski

Pulchny me¢zczyzna o okraglej twarzy ksiezyca w pelni niemal zasypiat nad kierownica

wystuzonego golfa czworki, leniwie toczacego si¢ po nocnym asfalcie mato istotnej dla



wszech§wiata drogi gminnej. Gdy katem oka wychwycit przeptywajaca za szyba zielong
tablice z napisem Katy Bagienne, ozywit si¢ tylko pozornie, niczym S$pioch, ktoéry nie
przerywajac snu, przewraca si¢ z jednego boku na drugi.

— Jeszcze jedna dziura — mruknal, dajac upust frustracji spowodowanej przymusem
odbycia stuzbowej podrézy do =zaprzyjaznionej redakcji oddalonej o blisko pieéset
kilometrow. — I wszystko dla jednego géwnianego szkolenia.

Bogdan Koziot pracowat jako dziennikarz i za takiego si¢ uwazal, wbrew opinii wielu
0s0b, nie wylagczajac kolegéw z redakcji. Dziennikarz z fapanki — tak mowili, gdy odwracat
si¢ do $wiata plecami. Etat w podrzednej lokalnej gazecie, ktora utrzymywata si¢ na
powierzchni gltownie dzigki dotacjom z miejskiego ratusza, traktowal jako wyznacznik
wysokiego statusu spotecznego. Fakt, ze burmistrz placil i wymagatl, nie przeszkadzat mu
w kreowaniu siebie, jako dziennikarza niezaleznego. W pelni skrzydia rozwijal jednak
dopiero na popularnym portalu spoleczno$ciowym, gdzie pod nickiem Bogusl972,
z satysfakcja godng maniaka, obsmarowywat kolegéw po fachu, wytykajac im niemieckie
lub, co gorsza, zydowskie finansowanie, a bywato, ze i korzenie. Spedzal w ten sposob
niemal kazdy wolny wieczoér 1 dopiero po wylaniu kilku litréw gestego jadu, z poczuciem
dobrze spetnionego patriotycznego obowiazku, ktadt si¢ spaé. Tego wieczoru miat jednak
przed soba jeszcze kilka godzin jazdy, bez snu i anonimowych komentarzy. Gdy wyruszat w
podroz, sadzit, ze zrobil dobry interes, zgadzajac si¢ na delegacj¢. Tak dawno nie byl nad
morzem, ze w pierwszym odczuciu pomyst wydal mu si¢ znakomity. Teraz z niesmakiem
rewidowat t¢ opinie.

Katy Bagienne powitalty go monotonng $ciang lasu, podlang solidng porcja mgty, po
jednej i po drugiej stronie drogi. Nawet reflektory samochodu wydawaty si¢ znudzone tym
widokiem, co najwyrazniej odbito si¢ na spadku ich niemal legendarnej czujnosci. Tym
wigkszym zaskoczeniem byt wytom, ktory nagle przerwal lesny pasywizm.

Bogdan az podskoczyt na fotelu. Zwolnit 1 wtopit wzrok w krajobraz, przelewajacy si¢
za boczng szyba. Pierwszy plan wypelnial na calej szerokosci niski ceglany murek. Za nim
otwierala si¢ ciemnos$¢, przebita brutalnie kilkoma, moze kilkunastoma, $wietlistymi
punktami troche¢ zoéttymi, troch¢ pomaranczowymi i troche bialymi. Cmentarz, pomyslal.
Cholerny cmentarz w $rodku lasu.

Juz miat odwréci¢ gtowe i doda¢ gazu, gdy zobaczyt co$ jeszcze. Przed cmentarng
bramg stata nieruchomo drobna posta¢. Tongta w nocnym mroku i gestej mgle, wiec trudno
byto precyzyjnie orzec, kim jest, niemniej okolicznosci sprawity, ze Bogdana przeszyl

dreszcz, a rece pokryla gesia skdrka. Mimo to zwolnit jeszcze bardziej 1 wyostrzyt wzrok.



To byta dziewczynka, moze dziesigcioletnia, moze starsza, nie mogt mie¢ pewnosci.
Ciemne krecone wiosy opadaty na barki. Ubrana raczej zwyczajnie (Bogdan nigdy nie byt
specjalista od dziecigcej mody), jesli przymkna¢ oko na pore dnia. Sukienka w pstrokate esy-
floresy — cho¢ moze raczej byly to kwieciste wzory — siggata chudych kolan, gczacych
stawami tyczkowate, dygoczace z zimna nogi. Do tego za duza ciemna bluza, z biatym hip-
hopowym napisem, ktorego ze wzgledu na liczne wywijasy i zakretasy, Bogdan nie probowat
nawet odczyta¢. Dziewczynka wpatrywata si¢ w mezczyzng po cze$ci wystraszonym, a po
czesci hipnotyzujacym wzrokiem, jakby starajac si¢ odciggnaé jego uwage od tego, co
trzymala w rgce. A trzymata czarny foliowy worek, ktorego dolna czg$¢ lezata teraz na ziemi.
Byt do$¢ duzy, zdecydowanie z tych grubszych, budowlanych. Tego Bogdan byl pewien. I byt
pewien, ze w worku co$ si¢ ruszato. Me¢zczyzna poczut nagle, ze jaka§ wewnetrzna sita
nakazuje mu wdepna¢ pedatl gazu 1 wia¢ gdzie pieprz roénie.

Jednak po przejechaniu kilkudziesigciu metrow, zatrzymat si¢ gwattownie.

— Cholera — mruknat. Bylta pierwsza w nocy. Przed cmentarzem samotne dziecko. Tylko
dziecko. — Cholera! — Uderzyt pigscia w kierownice.

Wrzucil wsteczny bieg, obrocit si¢ lekko 1 zerknat przez ramig. Jednak dziewczynki juz
nie bylo ani przed brama, ani w jej poblizu. Ostroznie wysiadt z samochodu. Rozejrzat sie, ale
nie ruszyt si¢ z miejsca, jakby w obawie, ze golf zostawiony sam sobie nagle uruchomi silnik
1 porzuci go, skazujac na towarzystwo tutejszych truposzy.

— Hej! Jest tam kto?! — Nie potrafit wydusi¢ z siebie niczego wigcej. I nie ustyszat
niczego w zamian.

Dwie minuty podzniej jechal juz przed siebie na pelnym gazie. Po mniej wigcej
kilometrze zobaczyt pierwsze zabudowania Katéw Bagiennych. Mgla, cho¢ zdecydowanie
rzadsza 1 bardziej przejrzysta, dotarla tutaj przed Bogdanem. Byt $rodek nocy, wigc
miasteczko spato w najlepsze. Wyjatkiem byt maty sklepik spozywczo-monopolowy przy
gtownej ulicy. Mezczyzna zatrzymat si¢ na parkingu 1 wszedl do srodka, nerwowo ogladajac
si¢ za siebie. W ciggu kilku minut jazdy od cmentarza do miasteczka uznal, ze bez
odpoczynku nie da rady prowadzi¢ dalej. Musiat si¢ przespaé, zwlaszcza ze, jak ostatecznie
uznat, miat zwidy. Na szkolenie wybratl si¢ z dwoma dniami zapasu, przeznaczonymi na
plazowanie, wigc mogt sobie pozwoli¢ na dluzszy postdj. Wraz z zakupem ¢wiartki czystej
I paczki zottego sera w plasterkach uzyskal od sprzedawcy informacje, gdzie moze
przenocowac¢. Okazalo si¢, ze obecny w sklepie jeden z jego statych bywalcow chetnie

udostepni przybyszowi pokdj w swoim mieszkaniu, w zamian za plynnie symboliczng



gratyfikacje. Bogdan nie negocjowat stawki i wkrotce szczesliwy, bo znieczulony zakupiong
kolacja, zasngt w $mierdzacym, ale cieptym lokum.

Obudzit si¢ o siodmej. Chwile zajeto, zanim przypomniat sobie, gdzie jest i dokad
zmierza. Wyjrzat przez brudne okno, ktore byto jednak wystarczajaco czyste, aby wpusci¢ do
srodka kilka promieni stonecznych. Ten widok wprawit Bogdana w dobry nastr6j. Teraz byt
juz pewien, ze wczorajsza przygoda byta wylacznie konsekwencja przemeczenia. Ubral sig,
opryskat dezodorantem 1 ruszyt do sklepu. Tam przywitat si¢ ze swoim gospodarzem, ktory,
jak sie okazato, byt nie tylko najwierniejszym klientem, ale takze tym, ktory zawsze pierwszy
przekracza podwoje malomiasteczkowego monopolowego raju. Na suchos¢ w gardle nie ma
rady, zasmiat si¢ w duchu Bogdan.

— Jak si¢ spato? — Zachrypial usmiechnigty gospodarz o wygladzie stereotypowego zula
po szescdziesiatce.

— A dzigkuje, bardzo dobrze.

— Trochg pan chrapat.

— Przepraszam, taka przypadtos$¢. Jeszcze raz dzigkuje, ze mnie pan przenocowat.

— Eee, nie ma o czym mowic. Trzeba sobie pomagac, nie?

— Pan Stach, to czlowiek dusza — wtracit si¢ sprzedawca, dodajac przy
akompaniamencie mrugajacego oka: gdy plyn si¢ leje, zwawo si¢ rusza.

Cala trojka zasmiala si¢ gromko.

— A pan to skad? — Zaciekawit si¢ sprzedawca.

— I dokad? — Zawtorowat mu pan Stach.

— Z potudnia na pélnoc — zasmial si¢ Bogdan 1 $miatby si¢ tak pewne dluzsza chwile,
gdyby drzwi do sklepu nagle nie otworzyly si¢ 1 nie stangta w nich dziewczynka w zbyt duzej
granatowej bluzie i sukience w kwieciste wzory. Co gorsza, na ubraniu dziewczynkKi
mezczyzna dostrzegl co najmniej kilkanascie czerwonych plamek o nieregularnych
ksztattach.

— Dzien dobry — powiedziata $ciszonym glosem, unikajac wzroku Bogdana. Bogdan
jednak nie byt w stanie oderwac¢ wzroku od dziewczynki. Poczul mrowienie na karku.

— Dzien dobry, Aniu — przywitat si¢ sprzedawca. — Co ci podac?

— Trzy bulki, dzem truskawkowy 1 mleko, poprosze. — Dziewczynka podniosta lekko
glowe, ukazujac swiezy siniak pod prawym okiem.

— To wszystko? — Sprzedawca staral si¢ nie zwraca¢ na niego uwagi. — Osiem
sze$cdziesiat piec.

— Dzigkuje.



— Jak tam babcia?

— Zyje.

—Abrat?

— Wociaz ptacze.

— Daj mu jeszcze troche czasu, poradzi sobie.

— Mam nadziej¢. — Odparta, po czym odwroécila si¢ na pigcie i ze spuszczong glowa
ruszyta do wyjscia.

Gdy otwierata drzwi, Bogdan nie wytrzymat.

— Hej, dziewczynko! — Zrobit krotkg pauze, szukajac pomystu na najmniej inwazyjna
forme pytania, ktore chcial zada¢. W koncu si¢ poddat i darowat sobie finezj¢. — Bytas dzi$
W nocy na cmentarzu?

Sprzedaweca 1 pan Stach spojrzeli po sobie, jakby ustyszeli wariata.

— Nie, prosz¢ pana. Do widzenia. — Dziewczynka rzucila pospiesznie i znikneta za
drzwiami.

Bogdan byt blady jak $ciana.

— No to ze$ pan dowalit. — Zasmiat si¢ szyderczo pan Stach.

— Cmentarz? W nocy? — Dorzucit sprzedawca. — Pan wczoraj wypit tylko te éwiartke
czy co$ jeszcze?

— Przepraszam, musialo mi si¢ wydawa¢. — Bogdan sprobowal najpierw uspokoié
kotatanie serca, a potem znalez¢ sposob, by ratowac twarz, okragla jak ksiezyc w peni. — Kim
byla ta dziewczynka?

— To Ania Styrska. — Sprzedawca zaczal podejrzliwie przygladaé si¢ partii butelek
wodki, z ktorej jedng sprzedat w nocy Bogdanowi. — Mieszka z mtodszym bratem 1 babcig od
strony ojca w rozsypujacej si¢ chatupie na obrzezach miasteczka.

— Babka, to réwna kobitka — zachrypiat wesoto pan Stach.

— Alkoholiczka — dodat sprzedawca.

— Od razu alkoholiczka... — Pan Stach nie kryt oburzenia.

— Rok temu matka Ani i Bartusia zgingla w wypadku — wyjasnit sprzedawca. —
Dzieciaki trafity pod opieke babki. Nie maja lekko.

— Rozumiem. — Bogdan pokiwat gtows.

— Raczej pan nie rozumie. — Sprzedawca zrobit si¢ $miertelnie powazny. — Babka
traktuje swoje wnuki jak stuzacych, wyzywa si¢ na nich, czg¢sto bije, ech...

— Nie maja innej rodziny?

—Wyglada na to, ze nie.



—Aojciec?

— Przepadt bez §ladu wiele lat temu.

— To rowny chtopak byt — wtracit pan Stach.

— Och, przestan juz, cztowieku! — Sprzedawca rzucit najwierniejszemu klientowi ostre
spojrzenie.

— Dobrze, juz dobrze, o co ten ambaras?

— Panie Stachu, czy mogg jeszcze nie zabiera¢ swoich rzeczy z pokoju? — W glowie
Bogdana niespodziewanie zagoscit dziwny pomysl, u ktéorego podstaw lezata wrodzona
sktonno$¢ do wtykania nosa w nie swoje sprawy.

— Oczywiscie, panskie rzeczy beda bezpieczne, jak bizuteria mojej Swietej pamigci
mamusi, ukryta w skarpecie pod poducha.

— Dzigkuje. — Klepnal pana Stacha w ramie, kupil cztery batoniki czekoladowe
I wyszedt ze sklepu.

Pojechal na cmentarz. W $wietle dnia $wiat wygladal zupetnie inaczej. Podobnie jak
odwaga Bogdana. Sam nie wiedzial, co spodziewat si¢ znalez¢, ale miat nadzieje, ze gdy juz
to znajdzie, wszystko stanie si¢ jasne.

Na cmentarzu kilka osob krzatato si¢ przy nagrobkach. Bogdan, starajac si¢ nie zwracac
na siebie uwagi, spacerowal alejkami 1 czytal nagrobne inskrypcje. Rozgladat sig,
nastuchiwal, weszyl. W koncu rozbolaly go nogi i uznat, Ze pomyst z cmentarzem nie byt
najlepszy.

Wtedy, jak na zawotanie, zobaczyl czarny foliowy worek, lezacy u szczytu piaskowo-
ziemnej mogily, zamknigtej w czworoboku zbitym z nieheblowanych desek. Na szczycie
nagrobka tlita si¢ mala szklana lampka w ksztalcie serca. Napis na tabliczce glosit: Dorota
Styrska, zyla lat trzydzie$ci osiem, zgingta $miercig tragiczng. Bogdan sprawdzit, czy nikt go
nie obserwuje, kucnal przy worku 1 delikatnie go pomacal. Migkko$¢ tego, co znajdowalo si¢
w srodku byla co najmniej niepokojaca. Zajrzal do srodka. Smrdd, ktory wydobyt sig
Z czarnej otchtani, uderzyl mezczyzne lewym prostym, odrzucajac gtowe tak daleko, jak tylko
pozwalaly kregi szyjne.

— Kurw... — Bogdan poczut, ze czekoladowe batoniki, ktore zjadt na $niadanie, wtasnie
odkryly droge powrotng. — Co do...?

Zajrzal glebiej 1 ponownie zaklal. W srodku znajdowalo si¢ zwinigte w kiebek truchto
zwierzecia, prawdopodobnie psa. Siers¢ posklejana przez wcigz wilgotng krew wygladata

obrzydliwie. Zreszta cale wnetrze kleilo si¢ od krwi. Mgzczyzna zakrecilt worek 1 z ulga



zostawil go tam, gdzie lezal. Po kilku minutach wracat juz do miasteczka ci¢zszy o kilka
kilogramow czarnych mysli.

Z marazmu wyrwat go widok rozsypujacego si¢ domu tuz przy wjezdzie do miasteczka.
Byt pewien, ze to chatupa z opowiadan sprzedawcy. Reszta domow wygladata przy niej jak
patace gwiazd filmowych. Zahamowat z piskiem.

Po co mi to? — pomyslal, gdy pukat do drzwi.

Otworzyta wystraszona i kompletnie zaskoczona Ania. Gdzie$ z wnetrza wydobywat si¢
glosny ptacz dziecka, ktéry trwat niczym odtwarzana bez przerwy ptyta dlugograjaca.

— Czy zastalem twoja babci¢? — Bogdan staral si¢ méwi¢ w sposob mozliwie
zrbwnowazony, ale ani irytujacy placz, ani tkwigcy w pamieci widok zafoliowanego
martwego zwierzaka nie utatwial sprawy.

— Czego pan chce?

— Chcee porozmawia¢ z babcig. Jest w domu?

— Kto to?! — Krzyk starej kobiety, dobiegajacy z wnetrza, wskazywat, ze najwyrazniej
byta.

Bogdan odsunat delikatnie Ani¢ i zdecydowanie wszedt do srodka.

— Dzien dobry. — Skierowat si¢ w kierunku, z ktérego dochodzit glos. — Przepraszam, ze
tak nachodze, ale...

— Kim pan jest! — Kobieta, biorac pod uwage jej wiek i wyglad, wyrosta przed
Bogdanem dos¢ niespodziewanie. Z zewnatrz nie roznita si¢ specjalnie od pana Stacha. Szara,
zme¢czona twarz, podkrazone i1 opuchniete oczy, krwiste pajaczki w okolicach policzkéw
inosa, a do tego czerwone plamki na skérze i mocno przerzedzone siwe wlosy. Zul po
sze$cdziesiagtce rodzaju zenskiego.

— Jestem dziennikarzem. — Uznal, Ze takim wstgpem, od razu wywinduje swoja pozycje
w oczach rozmoéwczyni. — Chcialem porozmawiaé z panig na osobnosci, jesli mozna.

—Ao0 czym?!

— O pani wnuczce — powiedzial szeptem, najciszej jak potrafil, ale i tak nie
wystarczajaco cicho, bo Ania drgneta.

— Co ta mala Zmija znowu przeskrobala? — zapytala, gdy zamkne¢li si¢ w pokoiku z tylu
domu. Na podtodze stato kilka pustych butelek po réznych, z reguty najtanszych, gatunkach
waodki. Bogdan ucieszyt si¢, ze drzwi stworzyly marng, ale zawsze, izolacje¢ od meczacego
ptaczu, ktory wydawat si¢ nie mie¢ konca.

— Przejezdzatem wczoraj w nocy w okolicy cmentarza... — zaczal.

— Masz pan jakis$ problem?



— Nie, nie! — zaprotestowal, po czym najpierw opowiedzial o nocnej przygodzie,
a potem o porannej wizycie na cmentarzu. — Sama pani rozumie, wydarzylo si¢ co$ dziwnego
i okropnego zarazem — dodat, gdy juz skonczyt.

— Wida¢ za tagodnie traktuje t¢ malpg¢. Same z nig problemy — warkneta. — A jej
braciszek nie lepszy. Odkad ta zdzira, ich matka, postanowila uwolni¢ si¢ od obowiazkow,
jakie nalozyt na nig pan Bog, maly panicz ciaggle ryczy. Twierdzi, ze nie przestanie, dopoki
mama nie wroci. Rozumiesz pan? Oszale¢ przez to mozna. Dobrze, ze chociaz opieka
spoteczna na nich tozy.

— Proszg porozmawia¢ z wnuczka, moze ma jaki$§ problem, moze... — zajaknat sie, gdy
zauwazyt lezacy na komodzie rulon z grubej, czarnej folii.

— Ona jest jednym wielkim problemem, ale porozmawiam z nig, porozmawiam. B6g mi
swiadkiem, ze to zrobig.

Gdy Bogdan opuszczal rozsypujacy si¢ dom, poczut ulge z powodu dobrze spelnionego
obywatelskiego obowiazku. Zignorowat zupeinie wrzaski babki i1 ptacz Ani, teraz nawet
glodniejszy niz jej brata, ktore, cho¢ thumione przez $ciany, byly jednak wyraziste, dosadne
| Z calg pewnoscia bolesne.

Wroécil do mieszkania, w ktorym spedzit noc. Spakowat si¢ i juz zbieral si¢ do wyjscia,
gdy w progu stangt pan Stach.

— Kochany panie Bogdanie — zaczat niesmiato. — Nie znalaziby pan pieciu ztociszy, bo
chciatoby si¢ gardio czyms$ przeptukac przed wieczorem, a nie ma za co.

Bogdan, ktéry zdazyl juz polubi¢ swojego gospodarza, bez zbednego marudzenia
przeszukat kieszenie 1 wyciagnat dwie piatki.

— Masz pan, na zdrowie.

— O! Dobry cztowieku! — Pan Stach u$miechngl si¢ szeroko, odstaniajac pusta
przestrzen po gornych jedynkach. — Skoro tak, to nie moge pana wypusci¢ bez symbolicznego
pozegnania. Tylko jeden kieliszeczek, panie kochany, po pierwszych pieciu kilometrach §ladu
we krwi nie bedzie. No, co pan powiesz?

Bogdan, ktéremu alkohol nigdy nie przeszkadzat w prowadzeniu samochodu, podrapat
si¢ po gltowie, poklepal po brzuchu i niczym Onufry Zagtoba, przymknawszy jedno oko,
drugie pozostawiajac otwarte, odrzekt:

— Wilasciwie, czemu nie?

Nim zapadt zmierzch, jedna piecdziesiatka w cudowny sposdb przeobrazita sie w jeden
litr, a Bogdan, belkoczac, stwierdzil, ze jednak nie sigdzie za kotkiem. Zamiast tego,

podpierajac po drodze $ciang, wrdcit do 16zka 1 smrodu, ktore oswoil poprzedniej nocy.
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Snit, ze jest uwieziony w matym pomieszczeniu o czarnych, falujgcych $cianach.
Jedynym zroédtem mdlego $wiatta byt waski swietlik w suficie. W pewnym momencie $ciany,
szeleszczac ztowrogo, zaczety zbliza¢ si¢ do siebie. Bogdan rzucit si¢ na jedng ze $cian,
potem na druga, wreszcie w panice atakowat wszystkie po kolei, ale nie byt w stanie ich ani
zatrzymacd, ani naruszy¢ struktury materiatu. Po krétkiej chwili niemal nie mogt si¢ ruszy¢.
Czarna folia okrecita si¢ wokot niego, odbierajac swobode ruchu i dostep powietrza. Wtedy
posypaly si¢ ciosy. Nie potrafit zlokalizowac ich zrodta, ale spadaly z kazdej strony. Uderzaty
w glowe, w korpus, w konczyny. Poczatkowo jako$ to znosit. Bolato, ale powtarzat sobie, ze
zaraz si¢ skonczy. Nie skonczyto si¢. Uderzenia byly coraz mocniejsze, juz nie tylko obijaty
ciato, ale miazdzyly, famaly kosci i otwieraty rany. Mial wrazenie, ze narzady wewngtrzne co
chwila zmieniaja swoja lokalizacje, a czaszka rozpada si¢ na fragmenty. Czul krew,
sptywajaca po twarzy. Czul, ze caty ptywa we krwi. Jego krwi.

Obudzit si¢ po pierwszej w nocy, krzyczac jak dziecko. Potworny bol rozrywat gtowe.
Usiadt 1 duszkiem wypit pot litra wody mineralnej. Zaczat nerwowo krazy¢ po pokoju,
probujac zapanowac¢ nad kottowaning wewnatrz czaszki. Pomyslal, ze oszaleje, jesli czegos
nie sprawdzi.

Kilka minut p6zniej jechal zygzakiem w stron¢ cmentarza. Z piskiem zatrzymat si¢
wsrod obtokow mgly tuz przed zamknigta brama. Furtka byla otwarta, wigc ominela go
watpliwa przyjemno$¢ przeskakiwania przez murek. Pobiegt od razu do grobu Doroty
Styrskiej. Krazacy w zylach alkohol dodawatl odwagi i pewnosci siebie, cho¢ balansowanie
cialem pozostawato sporo do zyczenia.

Na grobie nadal tlita si¢ lampka w ksztalcie serca. I nadal u jego szczytu lezat czarny
worek. Jednak wygladat troch¢ inaczej niz ten, do ktorego Bogdan zagladat w ciggu dnia.
Padl na kolana i ostroznie pomacat zawarto$¢ przez folig. To bylo co$ innego. Drzacymi
rekami chwycit brzegi worka i zajrzat do $rodka. Gdyby mozna byto zobaczy¢ odor, Bogdan
prawdopodobnie zostalby oslepiony. Odwrdcit glowe, zeby zaczerpna¢ powietrza, po czym
zwolnit prawg reke 1 wyjat z kieszeni zapalniczke. Ognisty jezyk wysunal si¢ z wylotu gazu
| zadrzal w niezbyt stabilnej dtoni mezczyzny. Udato mu si¢ nawet stopi¢ fragment folii, co
powotato do zycia nowa interesujaca mieszanke zapachowa. Bogdan jeszcze raz zerknat do
srodka 1 niemal natychmiast wypuscit brzeg worka z reki. Zgial si¢ w pasie 1 zwymiotowal.
W $rodku lezata reka, blada jak kreda podlana krwistym sosem.

— Nie, nie, nie — zajgczat, plujac plwocinami. — To nie dzieje si¢ naprawde.

Kopnat worek, odpychajac go jak najdalej od siebie. Podwinieta folia odstonita martwa
dton. Byt wsciekty, ze tu przyjechat 1 nie potrafil przypomnie¢ sobie powodu, dla ktérego to
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zrobil. Wiedziat jednak, Ze nie moze tego tak zostawic. I na pewno nie bedzie czekal do rana,
tym bardziej ze mgta dookota zageszczata sie, stawiajac do pionu wszystkie wlosy na jego
pulchnym ciele. Wyjal komoérke 1 niemal zatwierdzil potaczenie z policja, ale w ostatniej
chwili cofnat palec. Uswiadomil sobie, ze funkcjonariusze zainteresujg si¢ nie tylko
makabrycznym znaleziskiem, ale réwniez stanem Bogdana. Kto§ w koncu zapyta, jak tu
dotart. Nie mogt pozwoli¢ sobie na utrate prawa jazdy. Nie, najpierw wroci do miasteczka
i dopiero wtedy poinformuje stuzby. Plan byl naiwny, ale i tak wydat si¢ Bogdanowi sporym
osiggni¢ciem intelektualnym.

Do swojej bazy w miasteczku jednak nie dotart. Nie potrafil przejecha¢ obojetnie obok
znajomego domu. Gdy tylko zobaczyl rozsypujaca si¢ fasade budynku uznal, ze
powiadomienie o wszystkim prawnej opiekunki Ani jest jego §wigtym obowigzkiem. Bo co
do tego, ze dziewczynka maczala w tym palce, nie miat watpliwosci. Swiatta we wszystkich
pomieszczeniach byly zgaszone, co specjalnie go nie zdziwito. W koncu byt $rodek nocy.
Zapukatl do drzwi. Gdy nikt mu nie otworzyt, zatomotat picscia. Zadnego odzewu. Ostroznie
nacisngl klamke, a drzwi bez najmniejszego protestu ustgpity, pojekujac jedynie cicho na
zawiasach. Wyczut dziwny, niezbyt przyjemny zapach.

— Dobry wieczér. — Wybelkotal w stron¢ ciemnosci, przygladajacej mu sig¢
z zaciekawieniem z wnetrza domu. — Przepraszam, ze nachodze o tej porze, ale...

Nie dokonczyt, bo panujaca wszedzie cisza zbita go z tropu. Czut si¢ ghupio. Byl
intruzem, zeby nie powiedzie¢ — wtamywaczem.

— Halo! Jestem dziennikarzem, bylem tu wczoraj... — Zatrzymat si¢, bo nie byl w stanie
przebi¢ si¢ przez ciemnos¢. Przytozyt dlon do Sciany w poszukiwaniu wiacznika lampy. Nie
mogl niczego wymacac, wiec posuwatl si¢ dalej matymi kroczkami. Sapigc, wszedt do pokoju
goscinnego. Wtedy dziwny, nieprzyjemny zapach, ktory wyczul wczesniej, przeksztatcit sig
w intensywny kwasny odor. Zrobit jeszcze trzy kroki i zahaczyl butem o co§ masywnego
lezacego na podtodze. Zachwial si¢ 1 probujac ratowaé sytuacje, zrobit nastgpny krok,
W nadziei, ze pozwoli to utrzymaé¢ rownowage. Wtedy prawa noga wyrwala do przodu,
Slizgajac sie na blizej nieokreslonej mazi, niczym na topniejacej lodowej slizgawce. Bogdan
w niepelnym szpagacie wyladowal na podtodze. Jedna z jego dtoni zatopita si¢ w rozlanej na
podiodze lepkiej cieczy, druga opadia na migkki spory przedmiot, ktérego powtoka w dotyku
niebezpiecznie przypominata ludzka skore. Mezczyzna momentalnie poderwat sig
Z powrotem na nogi, ktore co prawda nadal si¢ rozjezdzaly, ale tym razem Bogdan zmusit si¢
do zachowania rownowagi. Wygrzebat z kieszeni zapalniczke i drzacymi palcami wydobyt

Z niej radosny ptomien.
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Nie wiedzial, czy najpierw krzyknat, a dopiero potem wypuscit zapalniczke z rak, czy
byto dokladnie na odwrdt, niemniej wrzask, jaki z siebie wydal, zagluszyt na chwile
wszystkie mysli. Obraz, ktoéry w krotkiej chwili mignal Bogdanowi przed oczami, sprawit, ze
po jego nogawce pociekta struzka cieptego moczu. Na podtodze, w katuzy krwi, lezal korpus
babci Ani. Obok znajdowaly si¢ odcigte nogi i rgka, ulozone réwno obok siebie.
Zmasakrowana twarz kobiety wyrazata mieszanke strachu, obtgdu i przerazenia. Szeroko
otwarte oczy wpatrywaty si¢ prosto w Bogdana z dzika pretensjg, jakby pytaty: po co
wtracasz si¢ w nie swoje sprawy?

W panice jeszcze raz podjat probe, tym razem skuteczng, wymacania wigcznika Swiatla.

— 0O, Jezu.. — Nie potrafit wydusi¢ z siebie niczego wigcej, zreszta widok
zmasakrowanych zwlok kobiety ukazany w blasku sufitowej lampy nie wymagat bardziej
rozbudowanego opisu. Poza tym niewiele os6b na $wiecie potrafito mowi¢ podczas
wymiotowania z6lcig. Bogdan do tej waskiej grupy nie nalezal.

Wyciagnat komoérke. Zanim zdazyt wystuka¢ numer policji, zza kanapy wychylita sig,
a potem powoli wstata niewysoka posta¢ w granatowej bluzie i sukience w kwiaty. Plamy
krwi na ubraniu byty teraz zdecydowanie bardziej wyraziste niz poprzedniego dnia w sklepie.
Moze dlatego, ze byly $wieze. Gdy Ania stancla na wprost mezczyzny, zza plecow
wyciaggneta malg siekiere, calag w soczystej czerwieni, ktora obficie skraplala si¢ na drewniang
podloge. Ostatnia rozmowa z babcig musiala by¢ powazna, bo pod kazdym okiem
dziewczyny dojrzewala sporych rozmiaréw fioletowa $liwka.

— Po co pan wrécit? — zapytala, §widrujac pelnym wyrzutu wzrokiem spod lekko
opuszczonej glowy. Kilka poskrecanych 1 posklejanych krwig kosmykow opadto na czoto
i oczy dziewczyny.

— Co$ ty zrobila...? — Niespodziewanie przestal betkota¢, ale dla odmiany betkotac
zaczelo cate jego cialo.

— Wymieniam suk¢ na mame.

—Co?!

— Goéwno!

— Ty...!' = Nie wytrzymal i ruszyl w kierunku Ani. To tylko mata dziewczynka,
pomyslat, tylko...

Przy trzecim kroku poczut ktujacy, napierajacy bol w posladku. Zawyt, odruchowo
siggngt reka w tamtym kierunku i obrocit si¢. Za plecami stat brat Ani z wycelowanym
w kierunku me¢zczyzny mtodziezowym tukiem. Cigciwa drgata, jak kobieta, ktora dowiedziata

si¢, ze przezyty wlasnie orgazm to nic ztego 1 juz nie musi si¢ go wstydzi¢. Strzata nie weszla
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gleboko, ale wystarczajaco, by na spodniach Bogdana wykwitla plama krwi. Wsciekty
mezezyzna zdazyt tylko pomysleé, ze dzieciak ma takg ming, jakby miat zaraz zacza¢ ryczed,
gdy silne uderzenie siekiery w plecy powalito go na kolana. Na kolejne czekat tylko chwilg.
Trzeci cios spadl, gdy lezat juz obok korpusu babci Ani 1 wpatrywal si¢ w jej roszczeniowe
martwe oczy. | wtedy brat Ani rzeczywiscie zaczat ptakac.

— Juz dobrze, Bartu$. — Ania uspokajata brata tagodnym glosem. — To nawet lepiej.
Teraz na pewno nam si¢ uda.

— A jak nie? — zatkat chtopczyk. — Z Kropkiem si¢ nie udato.

— Bo to byt pies — wyjasnila z powagg Ania. — Musiatam Zle zrozumie¢ zasad¢ czaru.

— Moze on w ogole nie dziata? — powiedziat wystraszony i znowu si¢ rozptakat.

— Dziala, dziala — zapewnila. — Dzisiaj jeszcze raz przeczytatam to, co zapamigtalam ze
snu. Zresztg postuchaj. — Ania wyjela z kieszeni bluzy ztozona w kostke kartke. — Brzydka
pani z kosa powiedziata wyraznie:

Choc¢ kochacie, ja zabieram,

Zycia wszelki slad zacieram,

Bezlitosnie w mrok prowadze,

Tutaj tylko ja mam wladze.

Lecz wykupic sie mozecie,

Jesli tylko tego chcecie,

W zamian za nig wezme inng,

Dusze mi przyniescie winng.

— Czyli kropek byt zty? — Chlopiec zapytat, ocierajac rekawem gile wyplywajace
Z nosa.

— Byt zly, bo byt... dobry. Niczym nie zawinit. Rozumiesz? Dla brzydkiej pani ze snu to
marna wymiana. Co innego ta suka — wskazata glowg na zwtoki babci. — Facet tez miat
pewnie niejedno na sumieniu.

— Skarzypyta — zauwazyt chlopiec.

— Wilasnie. Brzydka pani zrobi z nami dobry interes.

— I mama wréci?

— Wroci.

Bogdan, ktory jeszcze zyl, chcial zaprotestowal, wyjasni¢. Jeknat, probujac uniesc
prawa reke. Na ten widok siekiera w rgkach dziewczynki natychmiast zatopita si¢ w jego
czaszce, nie pozwalajac wypowiedzie¢ ani jednego stowa w mowie obronnej. Bartu§ znowu

uaktywnit niewyczerpany rezerwuar tez.
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— Jego tez musimy porgba¢ — zauwazyta Ania. — Takiego cielska tym bardziej nie dam
rady zataszczy¢ na cmentarz. Czyli robimy tak, jak z babcia: ja rabi¢ i nosze, ty pakujesz.
Musimy si¢ upora¢ do wschodu stonca. Dasz rade¢?

Chiopiec pokiwat glowa i nie przestajac ptakac, siggnal po zwini¢te w rulon czarne
foliowe worki budowlane.

Gdy intensywny pomarancz nad horyzontem zaczat spycha¢ czerh nocy poza krawedz
wszech§wiata, Ania pojawila si¢ w progu, ocierajagc rekawem pot z czota. To byla ostatnia
transza. Z ulgg oparta si¢ o zamknigte drzwi. Odetchneta i podeszta do siedzacego w kacie
zaplakanego brata. Z satysfakcja odnotowata, ze Bartu§ umyt podloge. Co prawda nie zrobit
tego perfekcyjnie, ale i tak pokdj znowu bardziej przypominat wnetrze rodzinnego domu, niz
rzezni¢. Usiadta obok chtopca i przytulita go.

Kilkanascie minut pdzniej pierwsze promienie sloneczne wdarly si¢ przez zastony
I szczeling pod drzwiami.

Ustyszeli delikatne kroki na zewnatrz, a po chwili rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Rytm
przypominat ich ulubiong piosenke sprzed lat:

Ta Dorotka, ta malusia, ta malusia,

Tancowata dokolusia, dokolusia,

Tancowata ranng rosq, ranng rosq

1 tupata nozkg bosq, nozkq bosq.

Brat Ani przestat ptakac.
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HAUP TMANNOW

Jarostaw Szczyzowski

Jestem w pelni swiadomy, ze ten niezwykly przypadek, ktory tu opisze, przyjety
zostanie z powatpiewaniem. Wszystko to z gory przewidziatem, ale ufam, iz wystarczy mi
odwagi, by stawi¢ czoto wszystkim sceptykom i niedowiarkom. Po dojrzalym namysle
postanawiam w sposob mozliwie najprostszy i najbardziej prawdziwy opowiedzie¢ 0 tym, co
widziatem 1 czego do$wiadczylem tamtego wieczoru, kiedy po raz pierwszy przyszio mi
peli¢ nocny dyzur w Domu Hauptmannéw — matym muzeum potozonym na uboczu
gorskiego miasteczka na Dolnym Slasku.

Wyrastat na zboczu gory, posrod starych §wierkow 1 modrzewi. Zashugiwat na miano

dziwnego. Cieszyt si¢ reputacja domu, w ktérym dziejg si¢ rzeczy nie dajace si¢
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wythumaczy¢. Rzeczy, wedlug ktérych nierzeczywisto§¢ powinna znajdowaé si¢ wylacznie
w zakurzonych i zapomnianych powiesciach dziewietnastowiecznych pisarzy odurzonych
absyntem 1 morfing.

Dom otoczony byt starym ogrodem z usytuowanym pod wiekowa lipg nagrobkiem
jednego z braci Hauptmannoéw. Na S$rodku, czarng otchtaniag ziongl staw poro$niety
zaniedbanymi i1 przero$nigtymi krzewami. Dochodzito stamtad choéralne buczenie nocnych
owadow, zapach wilgoci 1 niepokoju.

Stroz, ktory przekazywal mi dyzur, opowiadat o tym, co tu widziat i styszal na wtasne
oczy 1 uszy. Mowit o rzeczach, o ktérych stucha¢ nie chciatem. I nie stuchatem. Szczerze,
miatem to gdzies. Cala mojg uwagge skupilem na tym przedziwnym budynku, rozgladajac si¢
wokol. On ciagle gledzil, a ja puszczatlem to wszystko na wiatr. Niech leci. I poleciato.
Pognato, odbijajac si¢ echem od $cian, znikajac gdzie§ za rogiem, za drzwiami, w szparach
drewnianej podtogi.

Sprawy przedstawialy si¢ tak, ze dostawatem zawrotu gtowy na mys$l 0 spedzeniu tu
nocy. Niczym w katakumbach, gdzie wizje tych, ktoérych juz nie ma, zdobig ptoétna wiszace na
$cianach pokrytych kurzem.

Siedzg teraz sam i nawiedzaja mnie dziwne i ponure mysli. Czarne demony rosty
w mojej glowie od czasu, kiedy trzymatem w r¢ku klucze do budynku. By¢ moze to czas
osadzi tej nocy, kto jest szalony, a kto nie. Nimb ponurej, Zatobnej aury otoczyl dom.
Wazniostem spojrzenie, spogladajac na zegar wiszacy na $cianie. Jego wskazoéwki zbiegly sie
ze sobg i zatrzymaly na jeden wiekuisty moment, wskazujac godzing dwunastag w nocy.
Godzina duch6éw. — Pomyslatem.

W odruchowy, wrecz naturalny, sposob wstatem z fotela i wyciagnatem z szafki
latarke, by udaé si¢ na pierwszy tej nocy obchod. Na zewnatrz huczal wiatr, a ja stuchalem
jego podszeptow. Wszedtem po skrzypiacych schodach na pigtro. Na $cianach majaczyty
w mroku zakute w drewniane ramy sudeckie landszafty. Byly na tyle rdzne, by przedstawié
zlepek rozmaitych subkultur ich autorow.

Posrodku holu, jak martwy wieloryb, stat fortepian. Gdyby nagle wydobyt? si¢ z niego
dzwigk, zszedtbym w mgnieniu oka na zawal serca. Tak si¢ na szcze¢$cie nie stato.

-— Nikt, kto tu wchodzi, nie wyjdzie niezmieniony. — Pomyslalem. A moze to tylko
rozgorgczkowana wyobraznia daje si¢ we znaki? Taka jest nocna strona natury.

To jak przemierza¢ bezdroza wiekow, ktorych tajemnic nikt jeszcze nie poznal. Nie
przekroczyl nawet ich progu. Nie dokonczytem mysli, kiedy w pomieszczeniu pojawita si¢

biata poswiata, gwaltownie zwigkszajac swoja jasno$¢. Przeszukiwalem podswiadomos¢
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w znalezieniu jakich$ tropéw. W koncu dopadly mnie paranoiczne urojenia. Gapitem si¢ tgpo,
probujac zrozumied, co si¢ dzieje. To byto jak dziwaczny labirynt §lepych zautkow. Po chwili
dotarto do mnie, ze to $wiatla nadjezdzajacego drogg samochodu, ktére wpadty nieproszone
przez okno 1 przesuwatly si¢ po Scianie, rozswietlajac w ponurej aurze portrety, patrzace na
mnie wyblaklymi i martwymi oczami. Miatem wrazenie, ze wszyscy obserwujag mnie
w milczeniu. Jak widzowie w Kinie czekaja, co za chwile si¢ wydarzy.

Deszcz stukatl niecierpliwie w parapety. Rozedrgane galezie starej lipy rosnacej przed
domem pukatly do okien. Drewniane deski podtogi jeczaty nieprzytomnie pod moimi nogami
zmeczone juz od ciagltego zadeptywania do nieprzytomnosci.

Zszedtem na dot zaparzy¢ kawy. Czajnik bulgotal, wypluwajac kigby pary w ciasnym
i zalatujacym stechlizng pomieszczeniu bez okien. Postawitem kubek na stoliku
I nastuchiwatem odgloséw dochodzacych z zewnatrz. Wiatr dat, kotyszac starym budynkiem,
jak korabem na morzu. Niemi pasazerowie, namalowani r¢ka artysty, kotysali si¢ z lewej na
prawa i chyba bylo im to obojg¢tne. Zegar nieublaganie odliczal mijajace minuty. Powoli,
bardzo powoli. Aromat kawy snul si¢ w przestrzeni leniwie i przyjemnie.

Wyszedlem sprawdzi¢ jeszcze pomieszczenia na dole. Zauwazylem, ze jeden
Z obrazéw przedstawiajagcy Wielki Staw w Karkonoszach wisiat krzywo. Katem oka
zauwazytem, ze dwa kolejne tez wiszg krzywo. Zwykle nie bytem zasadniczy, ale tym razem
zastanawiatem sig¢, czy ich nie poprawi¢. Nie bylem pewien, czy nie sa podtaczone do alarmu.
Dotknatem lekko zakurzonej ramy i wyprostowalem ten pierwszy. Nic si¢ nie zadziato. Pod
palcami czutem tylko thlusty kurz oblepiajacy rame. Z pewnos$cig musiatem zostawi¢ na nim
jakie$ slady. Kiedy obrazy wisialy juz jak nalezy, cofnglem si¢ 0 krok i przyjrzatem im
kolejno. Co$ mi podpowiadato, ze kiedy si¢ odwroce i spojrze na nie jeszcze raz, znowu beda
przekrzywione, ale obrazy wisialy idealnie prosto.

Wrécitem do stuzbowego pomieszczenia, nie majac odwagi odwrocic si¢ jeszcze raz.
Nagle w budynku zgasto §wiatlo. Wyjrzalem przez okno, $wiatta nie byto w calej okolicy.
Ogarngl mnie jakiS wewngtrzny niepokoj. Czulem, jak pocg mi si¢ dlonie. Staralem sie
uspokoic¢, sprawdzitem, czy drzwi wejsciowe sa na pewno zamkniete. Byty. Nagle ustyszatem
dochodzace z gory zawodzace skrzypienie. Podloga.? Drzwi? Szafa? Okiennica na zewnatrz?
Zamartem, stojac z kubkiem goracej jeszcze kawy. A moze si¢ tylko przestyszatem. Moze to
pod$swiadomos$¢ data mi zna¢ po tym, czego staratem si¢ nie ustysze¢ od stroza, ale mimo to
owingto si¢ sprytnie wokot ucha, natretnie szepczac te straszne historie.

— Przestan! — krzyknatem ni do siebie, ni do tego, co byto zrodtem zawodzacych pojekiwan
I skrzypnigé. Ustalo.

18



Zreszta, to nie to, zeby skrzypienie byto takie znowu nadnaturalne czy paranormalne.
Tu wszystko skrzypiato, a wtérowat temu wiatr. Domy, ktére skrzypiaty, beda chcialy ciagle
skrzypie¢. A przeciez tu bylo tak z pewnoscig od dawna. Co do tego nie mam zadnych
watpliwosci. To tak jak stary cztowiek, ktoremu skrzypig kosci. Stare domy tez sa zmeczone
staro$cig, zmierzle i zgnite albo wysuszone na wior.

W szafce znalazlem $wiece. Lezaly jeszcze zapieczgtowane. Wyciagnatem kilka sztuk
i zapalilem. Staby ptomien roz$wietlit pomieszczenie nieco mdlym $wiatlem. Usiadtem
w fotelu, aby uspokoi¢ mys$li. Medytacja z ptomieniem $wiecy wprowadzata mnie w stan
relaksacji. Nawet thukacy o parapet deszcz wydawat si¢ by¢ przyjemny. Poczutem znuzenie.
Zapadatem si¢ powoli w fotel i czulem, jak utrzymanie powiek sprawia mi coraz wigksze
trudno$ci. W koncu poddatem si¢, zamknatem oczy i zaczatem odptywac.

Na nogi poderwato mnie radio, ktore si¢ nagle wlaczyto. Z glosnika ryknat Larry
Williams z utworem Bony Maronie. Zamarlem. Serce walilo mi jak kowalski miot.
Otaksowalem szybko, czy radio jest na baterie. Wciaz nie byto pradu i nie chcialem nawet
mysle¢, ze w odbiorniku nie ma na nie miejsca. Byto.

— To z pewnoscia jego robota. Sukinsyn! — powiedziatem na glos. Po prostu chcial mnie
niezle przestraszy¢ i ustawil budzik z radiem. Wiedzial, ze zasn¢. Nie zdazylem wyciszy¢
chrypiacego glosnika, kiedy radio nagle zamarto. Otworzytem z tytu klapke. W odbiorniku
miejsce na baterie byto puste!

— USB! — Ol$nito mnie. — Oczywiscie! Na pewno mozna byto jeszcze je jako$ natadowaé
przez USB, a baterie byty tylko dodatkowa alternatywa. A moze si¢ nie znam?

— Pieprzy¢ to. — Wysyczatem 1 odstawilem je na szafke. Moja czujno$¢ wzrosta, a sennos¢
uciekta, jak mysz pod miotle. Zastanawialem sig, co jesli ten dom zyje w jakiej$ alternatywne;j
dla siebie przestrzeni? Ludzie bardzo wolno zdaja sobie sprawe, gdy juz zetkng si¢
z nieznanym. Uwazaja, ze takie rzeczy nigdy nie powinny sta¢ si¢ rzeczywistoscia.

Atmosfera gestniata. Przytlaczata mnie i paralizowata. Sliskimi i thustymi mackami
owijata si¢ powoli wokot mojej szyi. Mialem wrazenie, jakby dom ozyt. Jakby mnie potknat
I powoli trawil, zeby wyplu¢ nad ranem, o ile wczesniej jego jad nie rozpusci mnie
W Ciemnosci.

Hukneto.

Na pietrze otworzylo si¢ okno. Co$ przebiegto. Wiamanie? Kuna? Niemozliwe, to
przeciez mate zwierz¢. Nie zrobiloby tyle hatasu. Ztodziej. Tylko jak? Na pierwszym pigtrze?
Batem si¢. Cholernie si¢ batem. Ustyszatem kroki. Kto§ byl na gorze. Uslyszalem kroki
czlowieka. Wyszedt na balkon. Gluche mlasnigcie czego$ ciezkiego. Jakby wyskoczyt albo
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wypadt przez okno. Na ulicy bylo ciemno, wyjrzalem zza firanki. Widziatem tylko zarys.
Kontur postaci. Wstal, kotyszac si¢ nienaturalnie na nogach. Postapit kilka krokow
w kierunku okna, przy ktoérym stalem. Na co$ czekal. Daremnie probowatem si¢ uspokoic.
Batem si¢, ze moje zdenerwowanie mnie zdradzi. Wyciaggnatem telefon. Wypadt mi z reki
I spadt na kamienng posadzke.

— Kurwa ma¢é¢! — zaklaglem pod nosem. Na szczescie byt caly. Przyciemnitem ekran do
minimum i usiadtem pod $ciang, wybierajgc alarmowe sto dwanascie.

— Halo? Dzwoni¢ z Domu Hauptmannow przy ulicy jedenastego listopada. Kto$ witamat si¢
do muzeum.

— Prosze méwié glosniej. — Stysze w stuchawce.

— Nie moge! Ktos. Jest. W. Muzeum. — Wyartykulowalem.

— Adres.

— Jedenastego Listopada. To chyba wtamanie. Jestem strozem i jestem tu sam. Nie mam jak
si¢ broni¢. Na Boga przyslijcie tu kogos!

Blyskawica w tym momencie przeszyla niebo. Posta¢ wcigz stala nieruchomo przy oknie.

— Prosze czekaé, wysylamy patrol.

— Byle szybko. — Roztaczytem rozmowe.

Posta¢ przyblizyla si¢ i nachylita do szyby, zagladajac do $rodka. Nie widzialem
szczegotow. Schowatem sig za fotelem, jak dziecko.

Na gorze zndw co$ gruchnegto. Jasna cholera! Jest ich wigcej. Potem kroki, balkon
I mlasnigcie o ziemi¢. Chryste! Co tu si¢, do cholery, dzieje? Mysli kigbity mi sie, jak
burzowe chmury. Aura na zewnatrz idealnie odpowiadata tej, ktorg miatem teraz w glowie.

Posta¢ odsungta si¢ od okna. Obok niej podszedt ktos jeszcze. Maty 1 przygarbiony...
A raczej mata. To byla kobieta. Zdradzata jg sukienka. Starsza kobieta. Stali teraz we dwoje.
Ledwo widzialni w tej ciemnoSci.

Kolejne tgpnigcie na zewnatrz. 1 jeszcze jedno, a po nim nast¢pne 1 nast¢pne. Jakby
kto§ przerzucat worki z ziemniakami. Kroki. Skrzypienie desek. Szepty. Kto§ znow
wyskoczyt przez okno i wyraznie jeknat. Rozmawiali ze soba, ale nie mogltem zrozumie¢
0 czym.

— Gdzie ta pieprzona policja? — wyjeczatem.

Na gorze zapadta cisza. Przed budynkiem zrobit si¢ jaki§ ruch. Podszedlem na

czworaka do drugiego okna przy glownych drzwiach. Btyskawica przeszyla niebo

| zobaczylem ich. Zobaczylem i zamartem. Myslatem, Zze to przywidzenie, wczesny objaw
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schizofrenii albo guza w glowie powodujacego halucynacje. Na pewno uaktywnit si¢ pod
wplywem stresu i nowej pracy.

Przed domem staty postacie z obrazoéw wiszacych w galerii na pigtrze. Blysnelo. Staty
1 patrzyly popekanymi ze staro$ci namalowanymi oczami. Na ich twarzach i1 ubraniach
tuszczyta si¢ farba. Wygladali upiornie. Jak ustawione w polu strachy na wroble, ktore
zawsze mialy w sobie co$ przerazajacego i niepokojacego.

Nie wiem, skad we mnie wezbrata nagle odwaga, ale wbiegtem na pigtro. Wszystkie
okna byty otwarte. Podszedtem blizej, aby przez nie wyjrze¢. Wcigz tam stali. Stali i czekali.
Miatem si¢ wycofaé, ale za plecami co$ ustyszalem. Jaki§ szelest. Odwrdcitem si¢ i checiatem
krzykna¢, ale wydatem z siebie jaki$ nieokreslony cienki pisk.

Co$ na moich oczach wylazto z wiszacego na $cianie obrazu. Doslownie wypadio
Z loskotem przez drewniang ramg, jakby byla oknem do innego $wiata. Obraz byl podpisany
»Rogata Dusza” — Wlastimil Hofman. To co$ przysungto si¢ do mnie blizej. Tak blisko, ze
poczutem zapach mokrej ziemi. Nie, nie ziemi. Raczej gliny. Trupi i odurzajacy. To co$
wyciagneto ko$cista, nienaturalnie wykrzywiong reke w moja strone 1 wycharczato:

— Chodz z nami.

Oprzytomnialem, ale nie wiem, dlaczego zamiast zbiec na dot, przez tylne drzwi, na
zewnatrz, wbieglem na drugie pigtro, a potem waskimi schodkami prowadzacymi na strych.
Zaryglowalem drzwi, szarpnalem wlaz i wygramolilem si¢ na dach. Z daleka slyszatem
wyjaca syrene.

— Nareszcie! — wykrzyczatem. Usiadlem okrakiem na dachu i zaczatem si¢ czolgad
w kierunku drugiego balkonu. Bytem przemoczony. Zeslizgnatem si¢ po rynnie i wskoczytem
na niewielki balkon z drugiej strony budynku. Przelozytem noge przez barierke i chwycitem
za druga rynng, aby opusci¢ si¢ w dot. Co$ trzasnglo 1 rynna oderwata si¢ od S$ciany.
Gruchnatem razem z nig o ziemi¢. Zapieklo mnie w piersi, az zabraklo tchu. Czulem
pulsujacy bol. Porzadnie w co$ przywalilem. Siegnatem reka. Lepkie.

— Ja pierdole. — Usiadtem i popatrzytem na dton. — Krew!

Zerwalem si¢ resztka sit na rowne nogi i zaczalem biec jak oszalaly w kierunku ulicy.
Byle tylko uciec przed tym, co dzialo si¢ w muzeum. Brakowato mi tchu. Z daleka
zamajaczyty §wiatla radiowozu. Przystangtem i oparlem si¢ zakrwawiong dtonig o drzewo.
Jeszcze tylko pare krokow 1 bede uratowany. Bede miedzy ludzmi. Prawdziwymi ludzmi.
Zebratem sity 1 nareszcie dopadlem asfaltu. Czutem ulge. Radiowdz pedzit z gory.

Wybiegtem na ulicg.
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— St6j! — wrzasnatem, ale tamci w samochodzie nie ustyszeli. Nie mogli ustysze¢. Poczulem

tylko uderzenie. Ciemnos¢.

**k*

Powoli odzyskiwalem §wiadomo$¢. Rozsypane puzzle w mojej glowie niespiesznie
zaczely uktadac si¢ w catos¢. Bylem unieruchomiony. Czutem to, ale na szczgscie nie czulem
bolu. Musieli mnie porzadnie nafaszerowa¢ morfing. Ktos$ si¢ krecit, ktos cos mowit. Glosy
docieraly do mnie, jakby z bardzo daleka. Jestem w szpitalu. Dzigki Bogu. Musiatem by¢
nieprzytomny. Tylko dlaczego nie moge si¢ ruszy¢?
— Moze jestem sparalizowany? — Spanikowalem. Ostro$¢ widzenia powoli wracata, ale co$
bylo nie tak. Bardzo nie tak. Poznatem to miejsce. To przeciez niemozliwe! Prébowatem co$
powiedzie¢. Nie mogltem. Probowatem krzycze¢. Daremnie. Bylem w muzeum. Jakie$ osoby
przechodzity i uwaznie mi si¢ przygladaty.
— Wspaniaty obraz. — Powiedziata jakas$ kobieta.
— Co ty pieprzysz! Jaki obraz do cholery! O czym ty mowisz! — To byt krzyk w mojej glowie.
Krzyk rozpaczy.

Potem podchodzili nastepni i nastepni. Bylem uwig¢ziony. Bylem zamkniety. Nie

mogtem nic zrobi¢. Bytem w obrazie. Uwigziony w obrazie. Bylem obrazem...

*k*k

Dtugo zaje¢to mi, abym wslizgnat sie do glowy nowego stroza, ktory wzial te robote na
pot etatu. W wolnych chwilach pisal. Duzo pisal. Lubit to. Przewaznie na nockach
I przewaznie do szuflady, ale od czasu do czasu, co$ tam zawsze wrzucal na Fejsie. Tym
razem ja pisatem. Pisalem nim. Nie mogt o tym wiedzie¢.

Za kilka dni minie rok od tego, co si¢ wydarzylo tamtej feralnej nocy. Ale juz

niedtugo. Jeszcze kilka dni. Akurat mdj str6z bedzie na nocnej zmianie. ..
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Paulina Miekos-Maziarska

Torres del Paine!, Patagonia, Chile

— Powiedziate$, Zze mieszka tam jak dlugo? — Krwistoczerwone obcasy reporterki
wysiadajacej z vana zatonely w blotnistej glinie. Kobieta rozejrzata si¢ po okolicy. Mgta
przystaniata niemalze wszystko. Nozdrza przepetnit zapach mokradet, lasu.

— Woystarczajaco. — Kierowca vana poczestowat ja camelem. Z samochodu dobiegat

szum radia, zasig¢g stracili jakies$ trzy mile wcze$niej.

Torres del Paine — Park Narodowy znajdujacy sie na potudniu Chile, zostat wybrany 6smym cudem
$wiata.
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— Wystarczajgco, by...? — Dziennikarka nachylita si¢ nad uzyczong przez towarzysza
zapalniczka.

— Po prostu. — Mgzczyzna zaciagnat sie¢ gteboko dymem, lustrujac wejscie do jaskini. —
Wystarczajaco dtugo. JesteSmy u podnédza Cerro Paine Grande. Srogie miejsce. Zgodzitem
sie, bo to ekscytujace. Szalona reporterka 1 jeszcze bardziej szurnigty dzikus w grocie.
Mozesz mie¢ serio dobry material.

— Na to liczg. — Wyciagneta dlon ozdobiong perfekcyjnym manicure w stylu boho. —
Adriana.

— Ladne imi¢. — Odwzajemnit gest o wiele mocniejszym usciskiem. — José.

— Tatus lubit Rocky’ego. — Usmiechngta si¢ 1 puscita oczko. Ostatni raz w zyciu.

**k*

— Co, do kurwy? — Komisarz Sansky probowal zrozumieé¢ rysunek w bflotnistej ziemi
U podnéza masywu gor Cordillera del Paine. Malunek, a wtasciwie ekspozycja, przedstawiata
okrag, w $rodku ktoérego znajdowaly sie fanty: dwoje wylupionych oczu, odciety nos oraz
urznigte wargi. Wszystkie te oblepione zakrzepta krwig elementy utozono w sposob
,haturalnie” odzwierciedlajacy uktad twarzy. Reszty kobiety nie znaleziono. Sansky splunat.
— Musimy go w koncu aresztowac.

— Twierdzi, Ze to nie on. — Nizszy stopniem funkcjonariusz Morales szybko zdal sobie
sprawe, w jakim kierunku po6jdzie rozmowa, zacisnal wigc usta w pozioma kreske.

— A co ma twierdzi¢, do chuja pana?! Kto zezwolit tam wej$¢?! Kto zezwolil z nim
rozmawiac?!

— Trudno mi powiedzie¢, od kogo wyszedt rozkaz, szefie. Jezeli nie od szefa, to chyba
tylko od naczelnika. Albo komendanta. CzekaliSmy poitorej godziny.

— Bo to pierdolony koniec $wiata. Chwile schodzi tu dotrze¢, zwlaszcza omijajac
karambol. To goéry, Morales, 1 przypominam, ze nie pochodz¢ z waszych stron. ,,Jesli nie od
szefa” — zacytowal. — Nawet nie wiesz, od kogo!

— Ten dzikus i1 tak nam kazal wyj$¢, powiedziat, ze chce dowaddce.

— Co za burdel! Wchodzg do niego.

— Zbliza si¢ monsun, a techniczni utkneli w karambolu. Czy mamy to zabezpieczy¢? —
Morales wskazat na utozong karykaturg twarzy.

— Zostawcie jeszcze. 1 zrobceie pierdyliard zdje¢. Jezeli to ona, bedziemy tu mieli calg

armi¢ pismakow z Qué pasa. To cud, ze jeszcze ich tutaj nie ma.
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— Moze przez karambol.

*k*k

Sansky myslat o tym, ze tu, w Ameryce Potudniowej, wszystko dziata inaczej niz w Europie.
Nawet inaczej niz w Stanach. Zupekie, jakby cala potudniowa potkula zyta wiasnym,
poludniowym zyciem. Moze to blisko§¢ Amazonii powodowata wicksza dzikos¢. Dzikosé
natury, dziko$¢ zdarzen, dziko$¢ zatatwiania spraw. Wild South. Sansky obracat w glowie t¢
mysl, zagtebiajac si¢ w mroku i1 wilgoci jaskini. O mieszkajagcym tu mezczyznie wiedzial, ze
ma stwierdzong agorafobi¢, co oznaczalo nic innego, jak Igk przed otwartg przestrzenia.
W aktach mieli jego pelne dane oraz informacje¢, ze ,,odmowit zycia w spoleczenstwie”. Od
pewnego czasu wing za kazde zaginiecie w tym pasmie gorskim przypisywano jemu. Zadnych
dowodow, zadnych §wiadkow, nawet poszlak. To po prostu dobrze si¢ kleito na agresywnych
nagtowkach gazet. Stad tez ta dziennikarka. Ale czy mieszkajacy tutaj czlowiek zostawitby
taki slad? Mordercy dzielili si¢ na tych, ktorzy starali si¢ zosta¢ niezauwazeni, oraz na tych,
ktoérzy znakowali zbrodnie 1 lubili czu¢ na plecach dech poscigu. Kim byt ten cztowiek?
Sansky przeczuwal, ze czym$ zupeknie innym. Trzecig kategorig sprawcy lub... niewinnym.
W to ostatnie nie wierzyt. W niewiele wierzyl w zyciu.

— Przed wejsciem do twojej groty znalezliSmy cze¢sci kobiety. — Sklepienie oddato echo
artykutowanych stow. Zarys cienia na wschodniej $cianie i powolny oddech musialy
wystarczy¢ za dowdd obecnosci rozmowcy.

Przynajmniej dopoki nie przemowil.

— To nie jest moja grota, gringo.

— Czyzby?

— Nic tutaj nie jest ani moje, ani twoje. Wszystko jest gor. — Dluzsza pauza szybko
wypekniata si¢ dzwigkiem kropel skapujacych ze stalaktytow. Ochrypty gtos kontynuowal: —
Przetrwasz, jedynie bedac ich czgscig. Wtedy ty jeste$ czgscig gory, a ona czescig ciebie. Ona
jest toba, a ty jeste$ nig.

— Co$ musisz jes¢. Jesz ja, a ona je ciebie?

— Przyszedle§ rozmawia¢ o moim menu? Nie pasujesz tutaj, jeste§ jak ciato obce.
Ktujesz, uwierasz. Organizm ci¢ odrzuca. Organizm cig¢ nie chce.

— Przyszedlem rozmawia¢ o reporterce Adrianie Pérez, ktora przyjechata zrobi¢ z tobg
wywiad, a teraz kawalki jej twarzy ukladajg si¢ w drogowskaz niezachgcajacy do wizyt

w twojej-nietwojej grocie, organizmie, jamie, wiezy z kosci stoniowej, czlowieku gor,
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cztowieku jaskin, cztowieku-jaszczurze. Tak o tobie napisal El Periodista. Calkiem
$miesznie. Wedlug nich chowasz si¢ pod kamieniami.

Przy $cianie rysowat si¢ wciagz jedynie cien sylwetki.

— Byto tutaj dwoje ludzi.

— Dwoje? — Sansky wyraznie si¢ zainteresowat.

— Dwoje, gringo. Jednego wcigz tu mam. Pokazg ci go. Ma na imi¢ José. Potrafi glo$no

krzycze¢. Glosniej niz biale kobiety.

**k*

Czy czlowiek-jaszczur to seryjny morderca?!

MARTWA REPORTERKA TYGODNIKA QUE PASA!

ZMASAKROWANE SZCZATKI ADRIANY PEREZ W  JASKINI
CZL.OWIEKA-JASZCZURA!

Osmy cud §wiata przedsionkiem piekiel??? Co naprawde skrywa Torres del
Paine?

BESTIALSKI MORD W GROCIE!

Naglowki z najwigkszych chilijskich brukowcow straszyly z blatu biurka. Sansky
siedziat naprzeciwko mezczyzny nazwiskiem Ramos, ktorego cechowata cierpka aparycja,
apodyktyczny charakter oraz to, ze byt jego bezposrednim przetozonym. Opatrunek miejsca,
w ktorym niegdy$ znajdowato si¢ ucho Sansky’ego, nasigkngt krwig na tyle, by zaczaé
przeciekac. Skapujacych kropel nie byto jednak wida¢ na fakturze czarnej koszuli.

— Kto pozwolit ci wejs¢ do niego w pojedynke? — zapytal Ramos.

— Dostatem rozkaz poprowadzenia $ledztwa.

— Prowadzenie §ledztwa nie oznacza samowolki 1 robienia ghupot! W ogole nad tym nie
panujesz. Gdzie jaszczur?

— Uciekl.

Cisza. Ta z rodzaju nieprzyjemnych.

— Obciat ci ucho 1 uciekt?

— Nie znajdziecie go.

— Przestan pieprzyc¢, Sansky!

Chcesz go zobaczy¢, gringo? Krzyczy glosniej niz biale kobiety.
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— Tam sg tak waskie przejscia do kolejnych grot, ze zadni podskakujacy w watasze
krzykliwi antyterrorysci si¢ nie zmieszczg.

— Mogtbys to zrobi¢ sam, miale$§ bron.

— Ale nie miatem maski. Nakazu. Dowodow. Nawet pierdolonego przestuchania.
Chcialem ustysze¢, co ma do powiedzenia.

— Maski?

— Chyba tam zatrul powietrze. Nie wiem, jak. Co$ tam pali. Co$§ tam — zawahat si¢ —
jest. Cos robi... z glowa.

— Wywotuje halucynacje? Otumanit ci¢ i wtedy obciat ci ucho?

— Obciatem je... sam. Nie wiem, nie pami¢tam dlaczego, jak, ale wyraznie pamigtam,
ze obciatem je sam.

— Sugerujesz, ze Adriana Pérez sama wytlupita sobie oczy? Jeste§ zawieszony w stuzbie
za ztamanie procedur w-tak-kurewsko-waznej-sprawie-Sansky — wycedzit na jednym wdechu
coraz bardziej poirytowany mezczyzna. — Wyjdz. I przestan ¢pac!

Nie mingto dziesig¢ sekund, gdy za funkcjonariuszem zamknegly si¢ drzwi. Ramos
wpatrywat si¢ w nie o wiele, wiele dluze;j.

— Jebany wegiersko-jankeski przybtgda — szepnal pod nosem.

*k*k

Probowata namacaé $ciane. Skupi¢ sie, wytezy¢ umyst, wytezy¢ shuch. Nie zobaczy tych
nagtowkow.

Adriana Pérez zyje. BEZ OCZU, NOSA I UST.

Sciskata w rece co$, co zapewne bylo starg szmata. Co rusz przykladata do twarzy, do
ran. Nie wiedziata, ile spata, ile mingto dni. O dziwo nie czuta gtodu, jedynie pragnienie.
Odkad odzyskata $wiadomos$¢, nieustannie zlizywata wode ze $cian. Raz nawet poczula
mocz. Pomyslala, Ze to jego, catkiem §wiezy mocz. Pomyslata, ze zlizata jego §wiezy mocz.

ADRIANA PEREZ ZLIZYWALA ZE SCIAN JEGO MOCZ!

Czy to by sie sprzedato? Tak, redaktor naczelny Qué pasa bylby zachwycony.

Nigdy juz nie zobaczy niczego. Ta mys$l wracata, wprawiajac ja w skrajng panike.
Wtedy sama czuta ciepta struzke splywajaca po wewnetrznej stronie ud. Czula wiasne
nabrzmiate sutki. Jakim cudem nieodwracalno$¢ tych zdarzen mogla wywota¢ u niej
podniecenie? Mogta? Nie mogta? Nie powinna? Czy to normalny odruch? Wariowala.

Dostrzegata kuriozalno-przerazajacy plus — nie zobaczy swojej twarzy. Musiatl jej co$ da¢, bo
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bol byl pulsujaco-otepiajacy, ale do zniesienia. Mogla si¢ przemieszczaé, cho¢ czuta
odstonicte zeby i sterczaca z nosa kos¢. Nie miata najmniejszej orientacji. Nie wiedziala,
gdzie jest, ani w ktora strone pdjs¢. Nagle uderzyla ja przerazajaca i zarazem odkrywcza
mysl.

Mysl, ze tu umrze.

Materiat bluzki draznit nabrzmiale sutki jak noz.

Draznit jak n6z.

Kusit jak n6z.

W kieszeni marynarki, ktorg wcigz miata na sobie, namacata ostrze. Chcialo jej si¢
ptakaé. Nie miata oczu, by ptakaé¢, a smarki z krwig wylatywaty z otworu, w ktorego miejscu
powinien by¢ nos. Znéw uderzyta panika. Ciemnos$¢. Duszno$¢. Serce wpadto w szalenczy,
tomoczacy rytm, a w glowie eksplodowat lek. Adriana Pérez zaczela biec. W ciemnosci
przepetniajacej ja do cna. W ciemnosci, ktéra wdarla si¢ w calag nig. Zamieszkata ja.
Zgwalcila jg. Stala si¢ nig. Zmasakrowana kobieta siggneta do kieszeni, w kolejnej sekundzie
wpadla jednak w $ciang. Bol eksplodowat w okolicy skroni i roznidst si¢ od czola na catg
twarz. Na resztke twarzy.

Zrobito si¢ inacze;.

Obudzita si¢, wyczuwajac, ze jest w pozycji lezacej. Nie widziata swojego ciata. Nie
widziala niczego. Dobrych kilka minut macala podloze, by znalez¢ zagubiony nédz. Nie
potrafila ptaka¢. Nie miata czym. Styszala jedynie wilasne wycie. A moze to bylo czyjes$
wycie? A moze stracita tez stuch? Chciata zliza¢ ze $ciany jego mocz. Ta obmierzta mysl
wracala jak bumerang. Raz po raz. Chciata zawotac¢ 1 poprosi¢, zeby tu przyszedt. N6z naciat
skore od spodu 1 kierujac sie¢ pod katem ku goérze, uwolnit strumien krwi. Odciety sutek spadt
gdzie§ w ciemno$¢ zgrzybiatego podtoza, ale jego wlascicielka nie mogta tego zobaczy¢. Nie
mogla tez pojac, co wlasnie zrobita. Material spodni przyjat kolejna porcje wilgoci. Jak wiele
mozna sika¢, nie pijac nic? Namacata guzik, rozsuneta zamek, skierowata w jego strone noz.

Z ADRIANY PEREZ NIE ZOSTALO NIC.

**k*

— Ciii. Spij. — Kotysat ja w rytm wiatru. W rytm gor. — One nie widza. Tylko czuja. Tylko sa.
Chlona. Mursza sie. Pietrza. Zyja. Ciii. Jeste$ czescia nich.
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Sansky studiowat akta czterech zaginionych w ostatnich latach kobiet. Gratulowal sobie, ze
skserowat je w pore, nim odsuneli go od tej sprawy. Dwie tutejsze, jedna przyjechata
zobaczy¢ 6smy cud §wiata — pono¢ w biurze podrézy chwalita si¢ odwiedzeniem wszystkich
wczesniejszych siedmiu. Czwartg byla Adriana. No i ten facet, José. Ten facet José i on.
Sansky dotknat opatrunku.

Jak to mozliwe?

Moze ta grota jest trujgca, moze nie ma zadnego czlowieka-jaszczura, cztowieka gor?
Moze to tutejsze yeti? Przeciez go widzial. Rozmawiat z nim. Cief... Monsun zasnul niebo
gestwing deszczowych chmur. Mezczyzna wstat, by zaswieci¢ $wiatto, nim jednak pstryknat
wiacznik, zatrzymat si¢ i zblizyt do $ciany.

Polizat ja.

Napij sig, gringo.
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WIKE CHCE GRAC

Rafat toboda

Gesta mgta suneta przez ganek, napierata na szyby okien, obejmowata bielone $Sciany.
John, John, John... bawi cie to?
Wszedlem po skrzypiagcych schodkach, skinglem im glowa jak starym znajomym

I trzykrotnie zapukatem w biate drzwi.
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Po co, spytacie, skoro John nigdy nie zamyka? Och, alez to wyjatkowe odwiedziny!
Swiezutki pomyst, nowa koncepcja, zmiana strategii w $rodku meczu. Dzi§ zagram te scene
na nowo od poczatku do konca. Calusienki teatrzyk mitosci.

Zdazylem wyja¢ zkieszeni garnituru posrebrzang zapalniczke 1 schyli¢ sie
Z papierosem w stron¢ ptomienia — potem skrzypnely zawiasy.

— Mike — wypowiedzial moje imig, jakby witasnie zdiagnozowal nieuleczalng chorobg.

Caly on.

— Cze$¢, John — odpartem, wypuszczajac dym w jego kierunku.

Mial na sobie ten sam, co zawsze, idiotyczny podkoszulek z napisem ,,Holiday ‘79”
I wytarte spodnie od dresu. Nigdy nie przejmowat si¢ wygladem. W przeciwienstwie do mnie
byt nieogolony, a dlugie wtosy zaczesat do tylu i zwigzat w kucyk. W mojej branzy osiagnat-
by rownie wielki sukces co bezzebny $mieciarz.

— Kto tam, kochanie? — Z wngtrza dobiegt kobiecy gtos.

— Ot6z to, John. Kto tam? Moge wej$¢?

— Od kiedy pytasz? — odpart.

— Wilasnie zaczatem.

John uniost brwi, skingt glowag izabrat reke zfutryny. To wnim lubig: spokoj
I elastycznosé. Wierzcie mi — nie znajdziecie bardziej opanowanego goscia.

Poczekat, az wejde, po czym zatrzasnat drzwi, ucinajac kleby mgly, ktére wpetzaty juz
przez prog; rozwiaty si¢ w srodku.

Salon wygladat jak zawsze; zywcem wyjety z dawnej amerykanskiej broszurki. Prze-
szedtem po ciemnych panelach, mijajac cuchngcy chemiczng czystoscig aneks kuchenny,
przez rozlozong w kacie mate pelng kolorowych zabawek, az do stotu nakrytego biatym obru-
sem. Pokiwalem gltowa z uznaniem. Sterylne wnetrze czekato na mnie jak $§wieze pldtno na
pierwsze pociagniecie pedzla. Nawiasem mowige, specjalizowatem sie w artystycznych im-
prowizacjach — poréwnalbym siebie do Pollocka, albo... Spokojnie. Dzi§ obiecatem sobie nie
malowac. Nic a nic. Dzi$ tylko... rozmawiam.

Ze schodéw prowadzacych na pietro zeszta wysoka blondynka owinigta bigkitnym
szlafrokiem; niosta rocznego dzieciaka w samej pieluszce. Sara i Andy, Andy i Sara, krew,
flaki, migso, tralala la... Chtopczyk patrzyt na mnie z marsowa ming. Dzieci widza wigcej,
a moze pamietajg? Co za roznica?

— Dzien dobry — powiedziata 1 Z niemym pytaniem kiwneta gtowa w strone Johna.

— Dzien dobry, Saro — odrzeklem z usmiechem.

— Pan mnie zna?
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— To moj stary znajomy, kochanie — wyjasnit John. — Mike Pott.

Sara potozyta syna na macie. Maluch od razu chwycit czarno-biaty radiow6z i zaczat
gryz¢ koto.

— Mito mi pozna¢, panie Pott. — Ruszyta drobnymi krokami w stron¢ aneksu. — Zosta-
nie pan na kolacje?

— Z przyjemnoscig. — Odsunatem krzesto, usiadtem i westchnatem z ulga, jednocze$nie
kierujac w stron¢ ponurego Johna szeroki usmiech. — I proszg, Saro, po prostu Mike.

John usiadtl naprzeciwko i1 pchnat w moja strone krysztalowa popielniczke. Patrzyt mi
W oczy, pocierajac dionig zaros$niety podbrodek.

— Co ty kombinujesz? — szepnat.

— Ja? — Zrobitem urazong min¢. Strzepnatem popiot. — Odwiedzam znajomego. Nie
cieszysz si¢?

— Skarbie, zostaly dwa ostatnie! — krzykneta Sara pochylona przy otwartej lodoéwce.
Wyprostowata si¢, trzymajac oszronione butelki, otworzyla je ipostawila miedzy mnag
a Johnem. — Bedziesz musial jutro skoczy¢ po zakupy. Brakuje tez papryki. — Wrocita do
aneksu, podspiewujac pod nosem nieznang mi piosenke.

Wtozytem niedopatek do popielniczki. Jednoczesnie z Johnem chwycilismy po butel-
ce, po czym w milczeniu pociagne¢lismy dtugie tyki.

— 1?7 — spytatem — jak ci si¢ tu zyje?

Wargi Johna odkleity si¢ od szkla 1, stowo daje¢, drgnety w najlzejszym usmiechu, jaki
widziatem. Niech mnie szlag! Wydoby¢ co$ z tego faceta, to jak rzezbi¢ w marmurze za po-
mocg tyzki, ale nowe podejscie juz przynosito efekty.

— Nie narzekam.

— Daj spokoj. — Postanowilem od razu ustali¢ baz¢ do negocjacji, skorzysta¢
Z przetomu i zaatakowa¢. Opartem tokie¢ o blat i palcem wskazatem na Johna. — To nie jestes
ty. Bierz Sarg, dzieciaka i wracaj.

— Nie — odpart z tym swoim irytujagcym spokojem. — Dlaczego nie potrafisz zrozumiec,
Mike? Ile razy bedziesz probowat?

— Do skutku — zapewnitem.

— Lubisz pizzg, Mike?! — Sara trzymata jasny placek w dtoniach.

— Jasne!

Szczeknely drzwiczki piekarnika, po czym Sara podeszia do stotu. Natychmiast wsta-

tem i odsunatem dla niej krzesto.
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— Dzigkuje — odparta zdziwiona, po czym usiadta. — Rzadko spotyka si¢ dzentelmenow
— dodata z nutg nagany w glosie, zerkajac na Johna.

— Ach, daj spokoj. — Wyszczerzytem zeby. — John jest po prostu zdziwiony moja wizy-
tg. Kiedys robiliSmy razem u jego staruszka, ale potem zalozylem wtasny biznes i nasze drogi
si¢ rozeszty.

— Myslatam, ze znam wszystkich przyjaciot Johna.

— Pewnie wypadlem mu z glowy.

— Szkoda, ze nie byle$ na naszym $lubie.

— Przyznam, Saro, ze podroze stuzbowe czesto gnajag mnie w najdalsze rejony $wiata
I nie wiem, czy dalbym rade si¢ zjawiC. Interesy ida $wietnie, firma si¢ rozwija, ale wszyst-
kiego trzeba osobiscie dopilnowaé. Cho¢ dla Johna, mysle, zrobitbym wyjatek. Zdradz mi:
czym skusit takg pigkno$¢? Chyba nie poczuciem humoru?

Oboje wybuchnglismy $§miechem. Biedny John siedziat z ponurg ming — Zadna niespo-
dzianka — isgczyt piwo, stukajagc palcem o blat. Sara czym predzej zamkneta jego dion
W SWojej.

— John ma dobre serce — powiedziata, jakby to bylo wazne. — Kiedy si¢ ostatnio wi-
dzieli$cie?

— Wydaje si¢, ze wezoraj. Jak myslisz, John?

Wzruszyt ramionami i dopit piwo.

Caly on.

— Moge? — Pokazatem Sarze zmigta paczke papierosow. Nie czekajac na odpowiedz,
wydobytem jednego, wlozytem do ust 1 zapalitem.

Poszukata spojrzeniem pomocy u Johna, ale ten dalej milczat.

— Nie dmuchaj w stron¢ Andy’ego, dobrze? — poprosita niepewnie. — Wiec jestes prze-
jazdem, Mike?

— Mniej wigcej. Mam w poblizu sprawe do zatatwienia.

— Ciagle praca?

— Praca. Czasem mam wrazenie, ze nigdy si¢ nie konczy.

— Mike robi w marketingu — wtracit John. — | jest w tym cholernie dobry.

Machnatem dtonig, rozwiewajac sznury dymu.

— Kwestia doswiadczenia. Wiesz, co jest najwazniejsze w sprzedazy, Saro?

— Cena?

— Najprostsza odpowiedz, prawda? Musze ci¢ rozczarowa¢. Chodzi o obietnicg. Gdy

stary cztowiek kupuje samochod, to wybiera ten, w ktorym znéw poczuje si¢ mtodzieniasz-
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kiem; gdy szuka naszyjnika dla zony, to ma nadzieje, ze za prezent dostanie co$ z nawiazka:
usmiech, pocatunek, albo... — Mrugnalem do niej okiem, co sprawilo, ze zachichotata. — Pro-
blem polega na odgadnigciu, czego klient tak naprawde szuka. A zeby ci to powiedziat, mu-
sisz go zmotywowa¢. W tym cala sztuka. Ludzie potrzebuja zachety, aby opowiedzie¢
0 sobie, zagra¢ w otwarte karty. Potrzebujg przyjacielskiego, dobrego szeptu albo... jak to si¢
nazywa? — Pokrecitem palcem — Marchewki. Wtasnie, marchewki. A ja? Zawsze mam najlep-
sze, najswiezsze marcheweczki! Ale to wcigz trudne... — Popatrzylem na Johna. — Najczesciej
klient si¢ wzbrania, mysli: nie potrzebuje tego, albo dobrze jest, jak jest. | wtedy trzeba go
przekona¢, wydoby¢ czysta, nieskazong uprzedzeniami zadze, zawalczy¢ z uprzedzeniami,
uporem, aczasem, przyznam, z moralnoscig. Potem to juz tylko trywialna sprawa
z dogadaniem ceny.

— To brzmi jak gra, Mike. — Sara patrzyta na mnie blyszczacymi oczami. Miata czaru-
jace doteczki w policzkach.

Uwazaj, John, bo jeszcze przyprawie ci rogi!

Pochylitem si¢ nad stotem i szepnatem:

— Najpigkniejsza gra, Saro.

— | te marchewki, ten sposoéb... dziatajg na kazdego?

— Z reguly tak! Czasem, bardzo rzadko, ale jednak si¢ zdarza, ze musz¢ uzy¢ porzad-
nego... kija!

Znbéw roze$mialiSmy si¢ oboje.

— Pro$ciej méwiac, Mike — wtracit John. — Weciskasz ludziom bzdury.

— A jednak zazdro$cisz mi tego daru, prawda, John?

Zapadla cisza, jesli nie liczy¢ irytujacych zabawek Andy’ego. Z Johnem patrzyliSmy
na siebie jak dwa niedzwiedzie przed pojedynkiem. Katem oka widzialem, jak zdezoriento-
wana Sara spoglada raz na mnie, raz na niego.

— Cos$ mi umkneto? — spytata.

Nie zaszczycili$my jej nawet odrobing uwagi.

— Racja, Mike — burknat John. — Musze przyznac, ze prawdziwy z ciebie profesjonali-
sta. Zawsze wcisniesz najgorszy towar za najwyzsza cene. Czy kazdemu? — Wzruszyt ramio-
nami. — Bywa, ze go$¢ odrzuca marchew i ma za twarde plecy, aby przejmowac si¢ twoim
kijem. Co wtedy robisz? Dajesz za wygrana, czy chodzisz za nim jak zagubiony kundel, po-
grazajac si¢ coraz bardziej w swojej pieprzonej nieudolnosci?

Sara odchylita si¢ i wytrzeszczyta oczy.

— John...
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Zachichotalem.

— Uwielbiam twojego mg¢za, Saro. — Trzasngtem otwartg dtonig w blat, az podskoczy-
ta. Oczywiscie, John ani drgnat. — Kurwa, kocham go! — wrzasnatem, az zadrzaty szyby. —
Kazdy ma staby...

Smarkacz wszedl mi w stowo rozdzierajgcym ptaczem. Cholerny maty szkodnik!

Sara fukneta:

— Panie Pott!

Wstata, podbiegta do Andy’ego iwzigta go na rece. Zaczela chodzi¢ tam
I Z powrotem, $piewajgc piosenk¢ o wesotym piesku, ale dzieciak uparcie wrzeszczat. Pisk
z lewej, trzy kroki, pisk z prawej, i tak w kotko, az mimowolnie zacisnatem pigsci.

— Naprawdg, John? — Podniostem glos. — To twoj raj? — Pisk. Tup, tup, tup. Pisk. —
Stuchanie rozwrzeszczanego. ..

John dotknat ucha, pokrecit gtowa 1 dalej spokojnie siedzial, wpatrzony we mnie bez
sladu emoc;ji.

Sa pewne rzeczy, ktorych nie lubig, jak na przyktad zimno. Tutaj nie krgpowatbym si¢
nosi¢ swetra. Podobnie nie znosze¢ ludzi bez ambicji, takich, ktérzy niczego nie chcea, tylko
trwaja w egoistycznym samozadowoleniu. Oczywiscie, nie méwi¢ o Johnie. John to John,
specyficzna jednostka, kole$ jak zaden inny... Ale najbardziej, tak bez odrobiny wahania,
powiedzialbym, ze nie trawi¢ dzieci. Ich maslanych oczu, trywialnych potrzeb i wiary we
wlasng nie$miertelno$¢. No, 1 hatasu... o, tak! Tego rozhisteryzowanego wotania o pomoc
w wykonaniu kapeli Wkurwiaj wszystkich dookota! Dzi$ zagraja dla panstwa: wielkie 1zy,
gluty z nosa, czerwone policzki i, powitajmy jg brawami, rozdarta morda!

Dobre sto dwadziescia decybeli wdzieralo si¢ do moich uszu, swidrowato je pneuma-
tycznym mtotem i wbijato w mozg igly. Zgasitem papierosa, wstalem 1 odwrécitem si¢ powo-
li.

Bachor az si¢ trzast. Mate r6zowe plecki zaczerwienily si¢ jak od porazenia stonecz-
nego. Sara trzymata go przodem do siebie 1 teraz syczata mu w twarz ¢sss czy jakie$ inne nie-
dziatajace gowno. Spojrzata na mnie przelotnie i z wyrzutem. Odpowiedzialem u$smiechem,
a potem blyskawicznie potozylem dlonie na policzkach dzieciaka i przekrecilem jego glowke
do siebie.

Chrupneto 1 Andy juz nie ptakat.

Powieki zatrzepotaly mu pare razy, z ust wyptyneta struga sliny. Zadowolony z ciszy,

poklepatem go po policzku i wziagtem popielniczke ze stolu. Z do§wiadczenia wiedzialem, ze
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mam jakies$ trzy sekundy, zanim mdzg Sary przetworzy to, co si¢ wlasnie wydarzyto, a ona
sama nabierze peten haust powietrza.

Sp6znitem si¢ o sekundg czy dwie.

Wlepiajac szeroko otwarte oczy w martwego synka, Sara wrzasneta, az zadzwonity mi
zeby. Widaé, po kim Andy odziedziczyt silne ptuca. Zachwiata si¢, zbladta. Wtedy rabngtem
ja popielniczka powyzej skroni. Oba ciata upadly bezwladnie, kropelki krwi obryzgalty mi
garnitur. Sara jeszcze probowata si¢ podnies¢. Szkliste oczy btadzity po suficie.

—Jo... hn... — wycharczata.

O, nie, stoneczko! John odpowiada w naprawd¢ wyjatkowych sytuacjach, a to? To nic
— zwykta $mier¢, jakich widziat wiecej niz ktokolwiek. Wiesz, ile razy pomogt?

Klgknatem iuderzytem Sar¢ w czoto. Przestala si¢ rusza¢, ale wiem, kiedy
w cztowieku jeszcze zostato co$ z zycia, wigc poprawitem raz, drugi i trzeci, dopoki jej twarz
nie zamienita si¢ wdoliny czerwonych rzek ipagorki wystajacych kosci. To tyle
Z yymujacych doteczkow. Obejrzatem wzor 1$nigcych kropel na garniturze — Pollock, stowo
daje!

Rekawem starlem z policzka kawalek Sary 1 wrdcitem na krzesto. John siedziat nie-
wzruszony i saczyt piwo z nowej butelki.

Caty John.

Usmiechajac sig, przeczesatem wlosy i1 odchrzgkngtem. Miatlem dzi§ nie malowac,
a wyszto jak zwykle...

— Wybacz, John. Troche¢ mnie poniosto. — Strzepnalem z popielniczki resztki ciata
I krwi, nastgpnie odstawitem jg na blat i splottem dtonie. — Przynajmniej teraz mozemy spo-
kojnie porozmawiac.

John skinat glowa w kierunku mojej butelki. Znéw byta petna. Czasem jest prawdzi-
wym sztukmistrzem.

— Kiedy przyszedles — zaczat — tak spokojnie, to uznatem, ze w koncu dates$ sobie spo-
kdj. Ze co$ ci sie poprzestawialo w twoim zakutym Ibie. Ale ty zawsze bedziesz sobg. Nie
zmienisz si¢ nawet odrobing. Chocby$ probowal, dobieral sztuczki, udawat kogo$ innego...
rezultat wychodzi taki sam.

Skrzywitem si¢ 1 zapalitem papierosa. Ostatniego. Przez par¢ minut zastanawiatem sig,
co powiedzieé. Zaden z nas si¢ nie spieszyt — nie byto do czego.

— Po drodze wpadlem do ojca — mruknagtem. — Pomyslalem sobie: On na pewno na-
mowi Johna.

— I co stycha¢ u staruszka?
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— Nie wiem. Pukatem i pukatem, ale nie byto go w domu, a moze spat? Albo pracowat
nad czyms$ nowym? W koncu otworzyt Gabriel. Pami¢tasz go jeszcze?

— Pamigtam.

— No, wigc Gabriel przekazal mi wiadomos$¢ od starego.

—Hm?

— Nie jestem mile widziany i lepiej, zebym ruszat w droge. Tylko zawarl to wszystko
W jednym stowie.

— Caty ojczulek. — John pokiwat glowa.

— 0O, o! Wiasnie! — przytaknatem. — Ty nigdy mnie nie wygonites, John. Nawet kiedy
mordowatem ci zong¢ i dzieciaka, raz za razem, raz za razem. Dlaczego, John? No, wlasciwie
nigdy nie pozwolite$ mi jej... — Mrugnatem do niego.

— To moja Zzona, Mike. Gdzie$ musza by¢ granice — odrzekl, po czym wtozyt papierosa
do ust. Skad go wzial? Z Johnem nigdy nie wiadomo, co wyciagnie z r¢kawa.

— Granice, ha! — Nachylitem si¢ i poczestowatem go ogniem. — Nie wiedziatem, Ze pa-

lisz.

— Wilasnie zaczatem.

— Powiedz, John. Czemu nigdy nie kazate$ mi si¢ wynosi¢?

— Moze liczylem na twdj rozsadek? Taka nadzieja glupca. Czasem si¢ na nig sam na-
bieram.

Wetknatem niedopatek w czerwona plam¢ wewnatrz popielniczki. Zasyczal.

— Ty chcesz mnie uczy¢ rozsadku? Ty? Siedzimy w pieprzonym domku jako Mike
i John, bo tak zdecydowale$ i ok, ok. — Uniostem dtonie. — Jak chcesz, prosz¢ bardzo, moge
zabawia¢ si¢ w aktora opery mydlanej. Tylko nie méw, ze to rozsadne. Ciekawe? Tak, daje
pewna perspektywe. Zabawne? Owszem, ale...

— Smieszy cig to? — wtracit i wskazat glowa Sare oraz dziecko.

Wywrdécitem oczami.

— John... proszg! Nie rob scen. Przyszedltem do starego znajomego, zapali¢, napi€ si¢
piwa, obgada¢ co nieco. W ciszy! Zreszta. — Unioslem brwi i wskazatem palcem w dot. —
Moglismy si¢ spotka¢ w moim domu. Tylko ty nigdy nie wychodzisz! Jeste§ guru introwerty-
kow, bozyszcze agorafobow, gos¢, ktory wypial si¢ na §wiat. Zostawile§ mnie samego, John!
Tak si¢ nie robi przyjacielowi...

— Nie jeste$s moim kumplem, Mike.

Zrobitem zbolalg ming.
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— Zraniony w samo serce! Zapomniale$, kto ci zapewniat rozrywke w chtodne wieczo-
ry? Bawilem si¢ z tobg wrecz wybornie, przynajmniej dopoki nie odszedtes od planszy.

— A dlaczego by nie? — Prychnat i tyknat piwa. — Obaj znamy wynik, prawda?

— Tak... — mrukngtem. — Tylko Ze ja wcigz chc¢ graé, a ty siedzie¢ w domku z Sarg
| rozwrzeszczanym smarkaczem. Samemu to juz nie to samo... — Rozlozytem rece. — Na-
prawde sprawia ci to przyjemno$¢?

— Powiniene$ sprobowac.

Ha! Mowit zupelie powaznie. Czasem John za duzo... Skrzywitem nos.

— Czujesz?

John zmruzyt oczy.

— Pizza gotowa.

Na twarzy nie czulem juz zasychajacej krwi, a brzegi popielniczki 1$nity w blasku za-
réwek. John wyczyscil ptotno, zmazujac moj obraz.

Sara zeszla z Andym na rekach. Malec patrzyt na mnie z marsowa ming.

— Wstawitem pizze, kiedy spatas, kochanie — powiedziat John.

— Dzigki. — Ziewnela 1 potozyta dzieciaka na macie, a nastgpnie podreptata do piekar-
nika. — Jak tam, Mike? John ci¢ nie zanudzit?

— Alez skad! Brakowato mi jego humoru.

Sara parskneta i wyjeta pizze, ja tymczasem siggnatem po piwo.

John... to twoja definicja szczescia?

Przetykajac gorzkie piwo, sprobowatem poczué pieprzony raj Johna, zrozumie¢ jego
maty Swiat.

Zamknalem oczy.

Chlopiec bawit si¢ z tylu, popiskujac cicho iklaszczac, co pewien czas wybuchal
Smiechem przy trzasku rzucanych zabawek albo cienkich draznigcych uszy elektronicznych
gwizdach. Sara kroila pizze, n6z §lizgat si¢ po desce, unosit i zndéw §lizgat, ciat kawatek za
kawatkiem. Zarowka w lampce nad stotem cichutko syczata. Zapach piwa krazyt dookota,
cierpki, rozrzedzony papierosowym dymem i aromatami pikantnego pepperoni oraz pieczo-
nego sera, tworzac osobliwg mieszanke.

Pozwolitem, aby to wszystko wlalo si¢ we mnie niczym w pusty kieliszek, wypehito
catego 1 odurzyto. Wzdrygnatem si¢ od przebtysku zapomnianego uczucia, ktére zamrozone
gleboko w moim wnetrzu odtajato od ciepta domu Johna. Zniknegto w mgnieniu oka.

Wiecie co? Wcale mi si¢ to nie spodobato.

— Tak mogto by¢, Mike — szepnat John, jakby wiedzial.
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Otrzasnatem si¢ i skrzywitem na mysl, ze zobaczyt chwilg mojej stabosci.

— Gowno prawda — burknagtem. Spuscitem wzrok. — To ja, John. Ja. Caty kosmos nie-
czystos$ci wpakowany w jedna skorupe. Moze gdzie$ tam... gdzie§ gieboko zostat strzep daw-
nego mnie, ale utonat i juz nigdy nie wyplynie.

Wiedziatem, ze John na mnie patrzy i poczutem drzenie gérnej wargi. Nienawidze
tych powtok, tych cielistych workéw krwi imigsa, ktére zdradzaja kazde uczucie, mysl
I pragnienie. Miatem do$¢ tej szopki, tego spektaklu z trzeciorzednymi aktorami.

— Nie ma¢ mi w glowie, John. Co chcesz osiggnac? Myslisz, ze wyznam grzechy, ty
wspaniatomyslnie wybaczysz i pobiegniemy w stron¢ zachodzacego stonca, trzymajac sie za
rece? Wal sig, John! Wszystko spieprzytes!

— Nie, Mike. Sam jestes sobie winien. Zrobite$ to, co potrafisz najlepiej: wprowadzites
chaos.

— Bo mi na to pozwolites! Zostawiles$ ich, oddale$ bez walki. CiagneliSmy $wiat kazdy
W swoja strone, ale ty nagle puscites i zostatem z nim w rekach! Nie tak staruszek sobie wy-
myslit! Zghupiales, John? Myslates, ze co si¢ wtedy stanie z calym tym pieprzonym bajzlem?
Ze skieruje ludzi na droge prawa i mitoéci? Zrobilem to, co potrafie najlepiej.

— Bredzisz, Mike — odpart. Wiozyt migdzy wargi papierosa i zaciagnat si¢ gleboko.

—Ja? Chodzitem w$rdd nich, poznatem ich zadze i pragnienia, te, o ktorych mowili i te
prawdziwe, o0 ktorych mysleli. Ta roznorodnos¢! — Cmoknatem. — Spetniatem je i przyznam,
ze bawilem si¢ wySmienicie. Oni tez... do czasu. A ile tobie zawdzigczaja, John? Hm? — Na-
chylitem si¢ do niego. — Wielkie nic!

Sara podeszta z talerzami parujacej pizzy.

— Koniec rozmowy, czas na...

Przez sekundg zastanowito mnie, co styszy Sara? Wyniki sportowe? Przechwatki Joh-
na o nowej impali albo moje narzekania na klienta z Filadelfii? To krdlestwo Johna i on tu
rzadzi. Moglt sprawié, zeby wczesniej Andy nie plakat tak gltosno, albo zeby w ogoéle nie usty-
szal mojego krzyku. Mogt zrobi¢ wszystko, a nie zrobil nic. Podejrzewalem, Zze chce mnie
sprawdzi¢, wystawi¢ na probe. Czy miatem mu to za zlte? Oczywiscie, ze nie! Kazdy ma swo-
je zboczenia zawodowe.

Zatrzymatl czas ijuz wiem, ze zrobitem wylom w jego murach. Chce postuchac,
a potem udowodnié, ze to on ma racjg, by na koniec wroci¢ do piwa i pizzy, do Swojego raju.

Nic z tego. Jeszcze nie podatem gtéwnego dania.
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Wigc Sara zastygla z szerokim u$miechem, za moimi plecami umilkt $§miech An-
dy’ego, kteby pary bezskutecznie probowaly odklei¢ si¢ od pizzy i ulecie¢. John zgasit papie-
rosa i splott dtonie niczym profesor rozpoczynajacy wyktad.

— Mylisz si¢, Mike. To ty zamienite$ wszystko w ruing.

— A wiesz, dlaczego? Bo to ja! — Potozytem re¢ke na sercu i buchnagtem patetycznym
tonem: — Wierny sobie do samego konca. Tak jest! Wcisngtem §wiatu gaz do dechy, ale nie
wiedziatem, ze m¢j towarzysz podrozy, John, ktory trzymat noge na hamulcu, wysiadt i zrobit
sobie wolne. I wyszlo, jak wyszto.

Skrzywit sig, ale nie zaprzeczyl, wigc kontynuowatem.

— Wszystkich, ktorzy chcieli spierdoli¢ sobie wiecznos¢, witatem z otwartymi ramio-
nami, buziaczkiem i klepnigciem w plecy. Utongtem w robocie. A ty, John, ile razy wystucha-
te$ ich blagan? Ilu przywrocites do zycia jak Sar¢ 1 Andy’ego? Ilu pomogtes? A wiesz, co
mnie najbardziej $§mieszy? Szukali ci¢ i szukali, a kiedy wystawiate$ teb z nory, tak raz na sto
lat, to i tak nie potrafili uwierzy¢. John co$ zrobil? Niemozliwe!

— Kto chcial, ten uwierzyt. Kto chciat, podazat za mna. Kto...

— W koncu nikt nie chcial! — przerwatem mu, zanim wpadt w samozachwyt. Teraz by-
ta moja kolej. — Przestan udawac, ze bylo inaczej! Schowales si¢ i czekates, az sami przyjda.
A Mike, nie! Mike pracowal! Tutaj szepty, tam obietnice, gdzie indziej przeblyski geniuszu.
Tak, panie Nobel, dynamit to cudowny wynalazek, co ztego moze si¢ sta¢? Wspanialy po-
myst, panie Adolfie, holocaust z pewno$cig wzmocni ducha narodu. Panie Putin, czas odbu-
dowa¢ imperium... moze zaczniemy od Ukrainy? Ech, stare dobre czasy. Co wtedy robites,
John? Jadle$ pizze? Pieprzytes Sarg? — Nachylitem si¢ do niego. — W koncu wraz z ojcem
byliscie niczym! Ubogim mitem, pustym sloganem, bajeczka dla wiejskich ghupkow! Zosta-
tem sam i, w koncu, to ja, JA bylem ich Bogiem!

Stot, piwo i popielniczka — znikngty w mgnieniu oka. Musiatem przyzna¢ Johnowi, ze
jest szybki. Jego pies¢ wyladowata na mojej twarzy z mokrym chrzestem tamanego nosa.

Cudownie, John!

Runatem do tylu wraz z krzestem, przeturlatem si¢ po podtodze i podniostem na czwo-
raka. Cholerne ciata — w ustach czutem smak krwi, nos piekt i szczypal, prawie nic nie wi-
dziatlem przez zalzawione oczy. But trzasnal mnie w brzuch, az si¢ na moment uniostem.
Zdtawitem nagla che¢ wymiotow i wyladowatem pod $ciang. Rozmazana sylwetka Johna
nadchodzita w milczeniu. Machnglem noga, probujac go przewrodcié, ale odsunagt si¢, pod-
biegt, i zndw zarobitem kopniaka, tym razem prosto w Zebra.

Stracitem dech i1 ustyszatem trzask kosci.
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Wielka szkoda, bo zamierzalem si¢ porzadnie roze$mia¢ — John, dobry, spokojny John
okazat si¢ tatwiejszy do sprowokowania, niz $mialem przypuszczaé!

Zachichotalem, plujac krwia, podczas gdy John kleknat izaczal tomotaé pigscia
W moja twarz.

— Jeszcze. .. — zdotatem wydusi¢ miedzy jednym ciosem a drugim.

— Nie...

Czerwien z rozcigtych tukow brwiowych zalala oczy.

—Cazas...

Wyplutem ztamany zab.

— Nazarejczyku.

Nie byto wiecej uderzen. Moze i szkoda? Bol mi nie przeszkadza, zadawatem sobie
0 wiele wigkszy, ale mialem juz dos¢ tego stabowitego ciata. Oddech $§wiszczat mi w gardle
i ledwo dawatem radg¢ przetykac lub spluwaé naptywajacg krew.

Niezle, John. I pomysle¢, ze brali ci¢ za uosobienie tagodnosci.

Otworzytem oczy. Bol zniknat, zagoity sie rany, kosci znéw byly cate. To krélestwo
Johna, a z niego prawdziwy sztukmistrz.

— Wynos sie, Mike — szepnat. Stal odwrocony z zacisnietymi pig§ciami.

— Jeszcze nie. — Wstatem, podpierajac si¢ $ciany. — Chodz. Mam dla ciebie prezent.

Otworzytem drzwi i wyszedtem na ganek zamrozonego w czasie domku. Natychmiast
otoczyla mnie mgta.

— Zobacz. Chociaz zerknij. Potem mozesz wroci¢ do siebie, zje$¢ t¢ cholerng pizze
I siedzie¢ na tylku reszte wiecznosci. Rozwiej mgle.

Od poczatku miatem nadzieje, ze to zrobi. Ironia losu — cate istnienie korzystalem
Z nadziei ghupcow, a na koniec sam si¢ jej poddatem.

Mgtla zaczgta rzednac.

Moze naprawde czul si¢ winny losu §wiata, moze chciat mi udowodni¢, ze niczym go
nie przekonam... albo miat swoje powody, ktérych natury nigdy nie poznam. Dos$¢, ze stanat
koto mnie na skrzypigcym drewnianym ganku i zobaczyt.

Zadbany trawnik przed domem konczyl si¢ poszarpang linig spalonej ziemi 1 pyhu.
A dalej, dookota i nad nami, jakby rozpostarci na wielkiej niewidzialnej kopule lezeli Iudzie.
Kazatem ich tu sprowadzi¢ z miejsca, ktorego tak si¢ bali za zycia. Spaleni, porozrywani, bez
przerwy krwawigcy 1 umierajacy, by zaraz znéw wroci¢ do nie-zycia i cierpie¢ po sam kres.
Mtodzi, starzy, m¢zczyzni, kobiety, dzieci. Miatem wszystkich. Relikty umartego $wiata.

Kopula z cierpiacych dusz przykrywata domek Johna.
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— Gdy pierwszy raz zabitem Sar¢ i Andy’ego, myslatem, ze ruszysz za mna
I odbudujesz ludzko$¢, chocby po to, aby si¢ zemsci¢. W koncu, ktory facet bezczynnie pa-
trzy, gdy morduja mu rodzing? — westchnagtem. — Nie powstrzymate$ mnie ani nie poszedtes
za mng. Wigc zrobilem to jeszcze raz. I znow, 1 znoéw. Wszystko na nic. Powiedz mi, John,
czultes cos, gdy ich zabijalem? W ogodle co$ czujesz?

Odwrocitem si¢ do niego i spojrzatem W te nieruchome obojetne oczy.

— Zdetronizowate$ mnie, zburzytes ustalony porzadek. Dlatego to wyglada, jak wygla-
da.

— To twoje dzieto, Mike.

Powiodtem reka dookota.

— To moja natura, istota mego trwania. Stanowi dla ciebie kontrast. Gdybys pozwolit
sobie ustysze¢ tych nieszcze$nikow, John. Wiesz, co krzycza? Nie bluznig na mnie. O nie!
Przeciez robig¢ to, co do mnie nalezy. To ty jeste§ gwozdziem programu i gwiazdg wieczoru
ich repertuaru wrzaskow. Do ciebie maja pretensje, ciebie obwiniajg i btagaja jednoczesnie.
Zostawites$ stado na pastwe wilka. Wigc powiedz, John... kto tu tak naprawde jest zty?

— Juz za pézno, Mike — szepnat. — Nic nie zostalo. Swiat jest martwy, a ojciec ma co
innego na glowie.

— Nie potrzebujesz go! Wystarczy, ze zechcesz, a razem wszystko naprawimy. Stworz
nowych ludzi, stworz Ogrod!

— To nie zmieni wyniku...

— Wiem! — Potozylem mu dlonie na barkach. — Chodzi 0 porzadek wszech$wiata
i 0 gre, John! Ja si¢ nudzg. Nuuudzg! Nie zostato nic. Caly $wiat to cmentarzysko ruin i kosci.
Popehitem btad, calag mase btedow i nie ma dnia, abym nie zatowat. Sprobujmy jeszcze raz.
Wr6¢ na swoja strong stolu 1 znow graj biatymi! Przeciez i tak wygrasz. John! Blagam cig,
rozumiesz? Tym razem bedzie inaczej. John! Zmituj si¢ nade mna!

Nic. Pustka. Rece stracily oparcie.

Zniknat John, zniknely okaleczone dusze i wiedzialem, ze w $rodku nie znajde takze
Sary i Andy’ego. Pozostal zwykty dom w starym amerykanskim stylu, zbitek desek i farby.

John nie préoznowatl. Spalong ziemi¢ zastgpila bujna trawa i zielone lasy. Bylem pe-
wien, ze tak jest wszedzie. Wrécito zycie w glebinach i na ladach; zniknely ruiny wymartej
ludzkosci, wszystkie puste trofea moich staran. Procz tego ostatniego. To John zostawil dla

mnie.
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Wszedtem do salonu. Nogi ugiety si¢ pode mng i kleknagtem. Zrobitem to! Po tylu pro-
bach, w koncu wzruszytem serce z kamienia. Dlaczego zmienit zdanie? Moze kiedys si¢ do-
wiem, ale teraz nie mialo to najmniejszego znaczenia.

John zacznie wszystko na nowo i tym razem bede¢ si¢ hamowat. Tym razem pozwole
ludziom wzlecie¢ az do gwiazd, skolonizowa¢ odlegle §wiaty, postawi¢ pionki na innych
planszach. Mam sporo czasu. Zanim przegram wsrdéd umierajagcych gwiazd i gasnacego
wszechs§wiata, wyciagne z tej gry, ile si¢ da.

Podniostem jeden z rozrzuconych, wcigz goracych kawatkow pizzy. Odgryztem kes.
Poczuje¢ ten smak dopiero za wiele, wiele lat. To nic. Mam czas.

Siegnatem mys$la i1 wszystko stan¢lo w ptomieniach. Ogien pozerat drewno, mate
I porzucone zabawki, petzat po schodach i suficie.

Gdzie$ daleko wiasnie rozkwita Eden, a W nim wielkie drzewo zaczyna puszczaé paki.
Bede w listowiu, owiniety wokot gatezi, by szeptac, kusi¢ i1 rozpocza¢ wielka gre.

Stojac posrod ptomieni, ostatni raz rozprostowatem ramiona Mike’a.

Zaczynamy od zera.
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NZCZEK

Grzegor Reiwer

Statek Szczek kotysat sie na morzu, fale lizaly kadtub i zimny deszcz cigl na ukos,
smagajac $niadg skore na plecach oznaczong ztotymi literami. Trup wisiat do gory nogami, za
kostki. Krew $ciekata z deszczéwka w szczeliny desek. Pod pokladem jeszcze nie cuchngto.

Trzeba poczekad na stonce.
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— A moze go tak $ciggna¢ i odwréci¢? Polozy¢ na stole z reszta map? — zaproponowat
Pierwszy z niesmakiem na widok kapitana przekrzywiajacego glowe. Przypominat swoja pa-
puge, Zdradg. Ptak wolal przeczeka¢ koncowke sztormu w kajucie.

Pierwszy zawsze uwazat zwierzgta za madrzejsze od ludzi. Dlatego im nie ufal. Nic,
co bylo bystrzejsze od twojego przetozonego, nie powinno zy¢ dostatecznie dtugo, by si¢ zo-
rientowac jak korzystny bywa bunt.

— Tak, oczywiscie — chrzaknat kapitan.

Kilku krzepkich weteranow odrabato meczetami nogi wisielca. Lina byta zbyt cenna
dla statku bez portu. Pierwszego zdziwita ilo§¢ krwi, ktorej sladem podazali.

— Tylko uwazajcie na plecy — ostrzegt. — Jedno nacigcie na skorze i samiscie spisani na
pokarm dla szczurow kuka.

Chtopcy odwrocili sig, popatrzyli po sobie i poprawili ciato w rekach.

Kuk stynat z dwoch rzeczy. Z braku cierpliwosci i z thustych szczurow. Wasaty, zaro-
$niety ryj z szerokimi, migsistymi ustami, skad Hiszpanie wyrwali jezyk, zostawiajac glosny
$miech, przypominajacy §wiszczacy jek. Oparl si¢ o framuge, kiedy wniesli wytatuowang
zdobycz pod poktad. Wskazat na krew i wtozyt palec do ust ssac go wymownie.

Pierwszy ujrzal za kukiem ciemny, zagracony kambuz z podskakujagcymi w mroku
klatkami, skad btyskaty mate §lepia sttoczonych szczurow. Wyczuty krew. Latwa zdobycz.

— Wez nogi z masztu i uspokoj gryzonie.

Kuk zasalutowat z szyderczym u$miechem na hiszpanska modie.

Kiedys$ Pierwszy podstuchat w porcie na Karaibach, jak dwdéch mtodych marynarzy
rozmawiato o jedzeniu na swoich statkach. Kurczeta, peklowana wieprzowina, duszona wo-
fowina i §ledzie w occie. Na mysl o nich poczut naptyw §liny do ust i skarcit si¢ za wyobraz-
ni¢. Nie dla niego i jego zatogi takie rarytasy. Pamigtat tez jak jaki§ weteran skrzyknat mto-
dych i wylozyl im do$¢ newralgiczng prawde o jedzeniu na morzu: dla gtodnego wszystko
jest jedzeniem.

Zatoga Szczeka poki co zadowalata si¢ szczurami i wodorostami, cho¢ szybko im
zbrzydly, a wyciaganie ogondéw i matych czaszek z zupy nie pomagato utrzymac tresci w zo-
fadku. Liczyli na tupy z galery, ktorg zaatakowali o $wicie, ale zerwat si¢ nagly sztorm i za-
brat ich zdobycz na dno. Sami ledwo uciekli. Zdotali jedynie porwa¢ wydawatoby sie, ze ko-
go$ cennego, bo obsada bronita go z fanatycznym zacigciem. Ten jednak skonat, musiat na
co$ chorowac, bo padl, jak tylko go zniesli z trapu. Wszystko, co mogto, poszto nie tak z tym

abordazem. Dobrze, ze Pierwszy samodzielnie przeszukat dobytek porwanca.
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Kiedy otworzyly si¢ drzwi do kabiny kapitana, ze $rodka wyptyngt dym podobny do
mgty.

— Pozar — jeknat jeden z weterandw, wypuszczajac ciato. Jego kompan zachwiat si¢ i
poleciat do przodu.

— Zaden pozar — rzekl kapitan, przeciskajac sie przez nich i Pierwszy ruszyt za nim,
szukajac, wbrew zapewnieniom, otwartego ognia, a wtedy zakrecito mu si¢ w gtowie. Dym
pachnial stodko, kadzidtami z zamtuzéw portowych, w ktore zanurzali si¢, szukajac innego
rodzaju sztormu dla swoich krakenow. Kapitan otworzyl okno, zimny wiatr wywiat dym.
Brazowy hamak, st6t z mapami przyproszony popiotem a na zerdzi nastroszona papuga Zdra-
da typata dwoma §lepiami w przybytych, trzecie — co przyznal Pierwszy z ulgg — bylo za-
mknigte. Moglby za to przysiac, ze kiedy ptak ujrzat trupa, oblizat si¢ obelzywie, tapczywie,
nieludzko.

— Ruszaj. — Kapitan przegonit ptaka, a ten wylecial w mrok przez otwarte okno.

Weterani zajrzeli do $rodka. Odetchng¢li, nie widzac ognia i podjeli si¢ wnoszenia tru-
pa.

— Ostroznie. — Pierwszy potozyt reke na kordelasie przy udzie. Rekojes¢ dobrze lezata
w dloni, wyrobity si¢ na niej mocne odciski od cigcia, rabania, pchania w migkkie brzuchy, od
rozlupywania czerepéw zdziwionych szybkos$cig rzeznickiej roboty. Kochat jej lekko zakrzy-
wione ostrze z hakiem na koncu, mogtaby by¢ przedtuzeniem jego ciata, kolejnym cztonkiem,
z ktorego byl dumny najbardziej na §wiecie.

Jeden z marynarzy wyszedt, drugi pilnowat drzwi. Pierwszy i1 Kapitan pochylili si¢ nad
plecami zmartego. Ztote znaki 1$nity w Swietle lampy poktadowe;j, ktora bawit si¢ przeciag.

— Ni czorta tego nie rozumiem — rzekt kapitan. Macat kikutami trzech palcow obrzeza
ztotych znakow. Na kadtubku kciuka wytatuowana czarna papuga rozwierata dziob. Kapitan
wyciagnat n6z. — Najchetniej zerwatbym ja 1 wysuszyt. Teraz sg tu jakie§ nierownosci.

— To ma sens. Spdjrz, kapitanie. Zebra, kregi szyjne i lopatki. Ko$¢ ogonowa, bio-
dra... Niektoére ze znakow zostaty umieszczone tak, zeby unaoczni¢ ich potozenie.

— Ale jaki to sens? Natura nie tworzy wysp na ksztatt zadka. Chociazem wdziat kiedy$
dwa wulkany pekate jak cyce. Nawet wystrzelilismy w $ciang jednego z nich, zeby zobaczy¢,
czy plasnie, wiesz, he, he, he...

Pierwszy pokiwal gtowa, ale nie podobalo mu si¢ to marnotrawienie zasobow dla cho-
rej wyobrazni. Wzigt z pétek spod stotu jedng z map.

— Tu mamy znane morza: Kupieckie Szlaki, Szczatki i Pas Ciszy. — Narysowat miedzy

nimi palcem trzy linie.
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Kapitan pokrecit gtowa.

— To nie jest tubylec z zadnego z nich. — Trzasnat z plasnigciem w trupa. — Szlag go
| jego towarzyszy, niech im dno srogim be¢dzie.

— Tak, za szybko poszli na dno i jedynie rybom opowiedzg swoje tajemnice. — Pierw-
szy si¢ zamysSlit. — A co, jesli...? — Wyciagnat kolejng mape.

— Nie, nie. — Kapitan cofnat sig.

— Tak! Spojrz.

Mapa przedstawiata inne strony morskich szlakoéw, zdradzieckich, nieznanych tak
bardzo, ze ich nazwy spisano fonetycznie narzeczem zamieszkujacych ich ludow: Szkryt,
Pizs, Ekhel, Kthulu i wiele innych, ktore famaty cywilizowane jezyki.

Pierwszemu oczy rozszerzyly si¢ z niedowierzania.

— Tak. — Uderzyt pigscig w stot. Wskazat na lini¢ wysp utozong na krzyz z dwoma
trojkatnym ksztaltami.

Kapitan pochylit sig.

— Moze chodzi o to — sapnal famigcym si¢ glosem.

Oczywiscie, ze o to chodzi glupcze, syknal w myslach Pierwszy.

— Tu, ten brazowy symbol w ksztalcie bramy pokrywa si¢ ze ztotymi z trupa. Ile zaj-
mie nam doptynigcie na miejsce?

— Pytanie brzmi, jak wielu z zalogi po$§wigcimy zanim tam dotrzemy. MieliSmy wrocié
na trasy kupieckie i odrobi¢ straty.

Pierwszy pokiwat glowa. Jesli bedziesz si¢ opieral, stary glupcze, wtedy pierwszy tra-
fisz do szczuréw kuka i morze mi swiadkiem, ze damy rade. Zamiast tego przywotal swoj naj-
lepszy usmiech, mowiac:

— Jesli zawrdcimy, kto$ moze nas ubiec. Co si¢ stanie ze ztotymi symbolami na trupie
w tym czasie? Wygarbujemy ja? Zbyt wiele niewiadomych.

Kapitan chciatl co§ powiedzie¢, ale przerwat mu skrzek:

— Da! Zdra! Da! — Papuga siedziata na oknie i jej dwie powieki po bokach byly za-
mknigte, trzecia nad dziobem ziata mlecznobiatym zimnem oceny calej rozmowy.

Kapitan chrzaknat.

— Plyniemy.

Trzy dni p6zniej uderzyt w nich sztorm, posytajac statek na mielizng, ktérej mapa
z nieodkrytymi wodami nie pokazywata. Rafa wyrwata cze$¢ kadluba. Zanim zatatali dziure
fale porwaty w granatowa won kilku ludzi. Ocalali mowili o wielkich mackach, demonach z

glebin i wichurach — ptakopodobnych stworzeniach z kobiecymi piersiami, z dziobami i szpo-

47



nami. Ich tyse glowy posytaly pioruny, podpalajac sznury. Stracili cze$¢ takielunku, bo pto-
mienie byly czarne i nie gasty od wody, morze zdawato si¢ je podsyca¢ swoim gniewem.

— Moglo by¢ gorzej — westchnal jeden z weteranow. Cuchneto mu z geby. Pierwszy
stat obok, blisko — zbyt blisko jak na jego gust, ale chcial samemu zbada¢ horyzont z niewiel-
kiego bocianiego gniazda. Luneta réwnie dobrze mogtaby by¢ $lepa, a on ghupi, bo wszedzie
widziat morze i niebo. Macily mu we tbie w rownym stopniu, co gtdéd. Oddat lunete i wyszpe-
rat mape z torby. Sprawdzil kompas, potozenie stonca.

— To niemozliwe. JesteSmy na miejscu. — Rozejrzat si¢. Wrzasnat: — Tu niczego nie
ma! — Wysunat mape w stron¢ weterana.

Ten podnidst rece w obronnym gescie:

— O co to to nie, Pierwszy. Czytanie przeklina umyst. Podobnie jak dotykanie map
umrzykow. — Wskazal na rog mapy, gdzie odci$nigto kciukiem czerwony znak: czaszke.

— Stepka umrzyka. Odcina si¢ kciuk i rzezbi w migsie oraz kosci, az robi si¢ mala
czaszka. Bo wiecie, martwi nie zdradzaja sekretow.

Pierwszy si¢ zafrasowat. Nie podzielat wielu przesadow morza, ale je szanowat. Byly
czescig tradycji. Tyle, ze dziki zwierz w zoladku powoli tracit cierpliwo$¢, domagat si¢ migsa.

— Nie musisz jej dotykaé. Spdjrz po prostu na ten ciemny znak.

Weteran przymruzyl oczy. Pociagnal nosem.

— To gowno.

- Co?

— Wyglada i pachnie jak ptasie gowno.

Pierwszy sklal. Zdrapal paznokciem symbol i ten si¢ rozpadt.

— Cholerna papuga! — syknat. — Wyrwe jej piora.

Weteran pokrecil glowa.

— Nie mozna krzywdzi¢ Pychy.

— A to co znowuz?

— Powiadaja, ze...

— Gowno mnie to obchodzi.

Weteran wskazat na mape.

— Widac¢. A teraz trzeba powiedzie¢ kapitanowi.

— Co mam mu powiedzie¢? Ze jestesmy w dupie, bo ptaszysko nasrato na mapy? Trup
zgnil 1 ze zlotych znakéw zostaly sczerniale szramy? Czy, ze wszyscy skonczymy w szalupie
na otwartym, nieznanym i najwyrazniej martwym morzu?!

— Tak, chyba wystarczy na poczatek.
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Pierwszy podart mape, chwycit za kordelas i przerabal weteranowi kark. Ostrze prze-
szto gladko 1 zazebito si¢ w maszcie. Glowa marynarza stoczyla si¢ i z chlupotem wpadta do
morza.

Niech cie wiatry porwq, glupcze, jesli nie skonczysz w garze ze szczurami, na t¢ mysl
Pierwszemu pociekta $linka.

Niebo nagle pociemniato, ale bez zadnej chmury, jakby kto$ zgasit lampe, zdusit po-
chodnie butem w piach. Morze uspokoito si¢, wiatr ustat, a zagiel opadt, cho¢ chwile napinat
wszystkie liny.

Kolejny sztorm? Pomyslat, Ze nie mogto si¢ to zdarzy¢ w gorszym momencie.

Pierwszy zsunat si¢ po linach i pobiegt do kabiny kapitana. Co dziwne byt tam row-
niez kuk, siedzial na jedynym krzesle pod $ciang ze zwieszong gtowa. Papuga stroszyta piora
na jego ramieniu. Staby podmuch z okna bawit si¢ wlosami kapitana, ktory stat tytem, w reku
trzymajac czapke.

— Kapitanie, sztorm.

Zagadniety ani drgng.

Pierwszy wyjrzat przez okno, woda wokot statku zakottowala sie. Zerwat si¢ wiatr, dat
na zewnatrz od statku. Z toni wyskoczyt obty, podtuzny ksztatt, wielki jak wieloryb i blady
jak ceramiczna miska. Gdy huknat, poszta fala, przechylajac statek na bok. Pierwszy sadzit,
ze zatong, ale wtedy wrdcili do poziomu. Zaciskat paznokcie na parapecie.

— Da! Zdra! Da! Da!

Z wielkiego obiektu oderwaly si¢ mniejsze czastki i leciaty, chociaz nie jak ptaki, ra-
czej jak rzucone kamienie z wlasnym rozumiem, whrew wiatrowi. Kiedy si¢ zblizyty, z po-
ktadu dobiegty krzyki.

Cze$¢ matych ksztattow wpadta do kabiny kapitana. Pierwszy zatoczyt sig, kiedy ob-
siadly go mate, pulsujace gtéwki z czterema mackami zakonczonymi paszczami. Gryzty go
i kgsaly, a on wymachiwat r¢koma, probujac je straci¢. Siorbaty ciekngcg krew. Jeden ksztalt
wsigknat w gatke oczna, inny w ucho i po tej stronie ciata Pierwszego przeszedt prad. A po-
tem nie poczut juz niczego poza potrzasaniem przez geby, mlaszczace i rwace migso.

Zaklat, kiedy przypomniat sobie, ze kordelas zostawil wbity w maszt na bocianim
gniezdzie. W koncu opadt bez sit na deski.

— Zycie to ciekawa zagadka — zaskrzeczat kapitan — Skarb. Da!

— Zdra! — podjeta papuga.

— Dal — dokonczyl kapitan. Dotknat kikutem kciuka nos Pierwszego, na ktorym jeden

z morskich potwordéw urzadzit sobie uczte. Blizna po palcu przypominata czaszke.
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Pierwszy katem oka zobaczyt réwniez kuka, ktory zapiszczat, ale kiedy otworzyly si¢
jego usta, z gardzieli wysunat si¢ thusty szczur z mlecznymi §lepiami.

Papuga przyfrune¢ta na stot z mapami.

— Zycie to najlepsze pozywienie — rzekla Zdrada stowami kapitana, ten za$ runat jak
kukta i si¢ rozsypal. Spod ubran wybiegly male kraby, wszystkie blade, trupie jak ogotocone
z migsa kosci.

Szczgk ptynat jeszcze kilka chwil, a potem wielki, obly ksztalt pochtongt go w catosci.
Wtedy zniknat w gl¢binach.

Papuga za$ oddalita si¢ tam, dokad kierowato ja trzecie oko, $lepe i gtodne.
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Emil Zawadzki

Poczqgtek dwudziestego drugiego wieku naszej ery byt bardzo ekscytujgcym okresem w historii
ludzkosci. Byt to czas wielkich odkry¢ naukowych i rozwoju nowatorskich technologii wyko-
rzystywanych w najrozniejszych dziedzinach zycia. To witasnie wtedy zatozono pierwszq kolo-
ni¢ na Marsie, co pozwolito ludziom coraz sSmielej spoglgdac w przestrzen kosmiczng. Wtedy
tez udato si¢ opracowac lek na raka, ratujqc dzieki temu setki istnien na catej naszej planecie.
Jednakze najwybitniejszym osiggnieciem ludzkosci bylo wynalezienie sposobu na natychmia-
stowgq teleportacje dowolnego obiektu. Bylo to bezsprzecznie najwigksze odkrycie od czasu

wynalezienia kola. Na poczqtku bardzo si¢ cieszylem, ze miatem znaczgcy wktad w tym wiel-
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kim przedsiewzieciu. Nie miatem pojecia, Ze przyczynie si¢ w ten sposob do upadku ludzko-

Sci...

Fragment z dziennika doktora Thomasa Jensena.

*k*k

Wszystko zaczgto si¢ od opracowania wzoru na teleportacje na poziomie kwantowym.
Teleportacja polegata na zakodowaniu i skompresowaniu obiektu doswiadczalnego w jednym
miejscu, a nastgpnie odtworzeniu go w dowolnym, innym miejscu na ziemi. Dos$¢ szybko
wynaleziono technologig, ktora potwierdzita wczesniejsze zapisy teoretyczne. Teleportacja
stala si¢ faktem. Po udanych prébach z réznego rodzaju przedmiotami, podjeto pierwsze eks-
perymenty na istotach zywych. Na poczatku ogromnym sukcesem byto teleportowanie musz-
ki owocowki. Tego samego udato si¢ dokonac ze szczurem, psem, az wreszcie nawet z szym-
pansem. W kazdym z tych przypadkow zwierze poddane teleportacji byto pézniej catkowicie
zdrowe, nie dato si¢ zaobserwowac zadnych skutkow ubocznych. Caty §wiat zachwycit si¢
nieograniczonym potencjatem nowej technologii, co doprowadzito do coraz $mielszych eks-
perymentéw z jej uzyciem. Teleportowanie pierwszego cztowieka miato juz by¢ tylko kwestig
Czasu.

Szczesliweem wybranym do wiekopomnego eksperymentu byt Aleksander Lang, naj-
lepszy sposrod setek tysigcy kandydatow poddanych wyczerpujacym testom wytrzymato-
sciowym. Zainteresowanie bylo ogromne, a pana Langa jeszcze przed probg generalng po-
rownywano do Neila Armstronga. Poza tym, ryzyko wydawalo si¢ znacznie mniejsze niz
w przypadku podrdzy na Ksi¢zyc. Przeprowadzono juz niezliczong liczbe teleportacji na zy-
wych organizmach 1 wszystko wskazywato na to, Ze jest to proces catkowicie bezpieczny. Do
przetomowego wydarzenia miato doj$¢ na terenie Europejskiego Osrodka Do Badan Zjawiska
Teleportaciji.

— Nie ma powodéw do obaw Aleks — przypomniat po raz kolejny doktor Thomas Jen-
sen, psycholog czuwajacy nad przygotowaniem kandydata do eksperymentu. — To nic innego,
jak przesunigcie w czasie 1 przestrzeni. Bedzie troche tak, jakby kto$ ci¢ lekko popchnatl. Do-
stownie w kilka sekund staniesz si¢ najstawniejszym cztowiekiem na naszej planecie.

Mimo wszystkich tych zapewnief,, mimo $§wietnie zdanych testow, Aleksander bardzo
si¢ stresowal w dniu eksperymentu. Pojawit si¢ w gtownym laboratorium, ubrany w specjalny

kombinezon wypekliony réznymi czujnikami, ktére mialy monitorowa¢ jego stan zdrowia
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w czasie teleportacji. Poza Aleksandrem w pomieszczeniu byto wielu innych ludzi: dziesigtki
naukowcow, ochroniarzy i dziennikarzy. Wielkie reflektory skierowane byty na $rodek sali,
gdzie znajdowaly si¢ dwa walcowate podwyzszenia. Byly oddalone od siebie zaledwie o dwa
metry i to wiasnie na takg odlegto$¢ miat zostac teleportowany Aleksander.

— Jest pan gotowy? — zapytat ktorys$ z naukowcow, kiedy Aleksander powoli przemie-
rzal salg¢ w stron¢ pierwszego podwyzszenia. Przyszty najstynniejszy cztowiek na Ziemi zdo-
tat jedynie kiwna¢ gtowa w odpowiedzi, czujac, ze bardzo zaschto mu w ustach. Jego prosty
gest najwyrazniej wystarczyt, bo naukowiec skierowat w jego strone dton z uniesionym kciu-
kiem. Chwiejnym krokiem Aleksander wszedt na pierwsze podwyzszenie.

— Wszystkie odczyty w normie! Mozemy zaczynaé! — zawotat glowny asystent, gdy
ochroniarze odciggali na bok wszystkich dziennikarzy probujacych za wszelka ceng uwiecz-
ni¢ cale zdarzenie z bliska.

— Kodowanie kwantowe za trzy... Dwa... — Aleksander czul, jak niewielka platforma
pod jego stopami zaczyna lekko wibrowac. M¢zczyzna zastanawial si¢, co poczuje w czasie
teleportacji. Wedle wszelkich wyliczen naukowych nie powinien poczué¢ zupehie nic, ale
dopiero teraz mial zweryfikowac t¢ teorie samodzielnie. A moze to juz si¢ stato? Nie. Alek-
sander nadal widzial przed sobg drugie podwyzszenie, na ktérym miat dopiero si¢ pojawic.
Kazda sekunda dluzyta mu si¢ teraz niemitosiernie.

— Jeden! — zawotat glosno naukowiec, po czym rozleglo si¢ wycie syren. —

Powodzenia! Startujemy!

Ostre $wiatto reflektoréw wyraznie zbladto, wydawalo si¢ by¢ w jaki$ sposob rozedr-
gane. Wczesniejszy ryk syren urwal si¢ raptownie, a Aleksander czul, ze wszystko wokot
niego lekko si¢ trzgsie. Nadal stat na pierwszej platformie, ale mial wrazenie, ze pgd powie-
trza ciagnie go w strong drugiego podwyzszenia. Bardzo, bardzo powoli. Jeszcze chwile temu
stycha¢ byto gwar gloséw podnieconych naukowcow i dziennikarzy, a teraz wszgdzie pano-
wala nieprzyjemna wrecz cisza. Poza tym Aleksander odczuwatl dziwny opor, ledwie mogt si¢
poruszy¢. Przez niewiarygodnie dtugi czas obracat gtowe, zeby rozejrze¢ si¢ po sali. Okazato
si¢, ze wszyscy ludzie wokot niego zamarli w najdziwniejszych pozach, byli niczym zamro-
zeni. Niektorzy mieli rozchylone usta, jakby wtasnie probowali co$ powiedzie¢, a inni patrzyli
na niego tgpym wzrokiem. We wszystkich bylo co§ niewytlumaczalnie nienaturalnego. Aleks
mial wrazenie, ze patrzy tylko na rozmazane zdjecie 0sob wokot siebie, zamiast na prawdzi-
wych ludzi.

Dopiero po dtuzszej chwili, w miar¢ jak mezczyzna przygladat si¢ ludziom w poblizu,

zaczal dostrzega¢ wiecej szczegdtow. Zauwazyt co$, co bardzo go zaniepokoito. Otaczali go
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nie tylko ludzie. Pomiedzy naukowcami i dziennikarzami znajdowaty si¢ jakie$ dziwne istoty,
przywodzace na mysl wyblakle cienie. Aleksander probowatl krzykna¢, ale zaden dzwigk nie
wydobyt si¢ z jego ust. Widzial tajemnicze, szare postacie, ktorych kontury byly jeszcze bar-
dziej rozmazane niz kontury ludzi stojacych dookota. Tylko oczy przerazajacych cieni odzna-
czaly si¢ na tle calej sylwetki, oczy potyskujace bladym swiattem odbitym od reflektorow.
Istoty wydawaly si¢ by¢ zaciekawione i skupione wylacznie na nim. Instynkt podpowiedzial
Aleksandrowi, ze cienie byly czym$ wrogim, czyms$ nie pasujacym do naturalnego porzadku
rzeczy.

Nieoczekiwane i brutalne szarpnigcie przeniosto mezczyzne na nastgpng platforme,
ale czas nadal pltynat w zwolnionym tempie. Aleksander potrzebowat chwili na zrozumienie
swojej nowej sytuacji, na oswojenie si¢ z gwaltowng zmiang percepcji. Zerkngt w prawo na
tyle, na ile mogl poruszy¢ gtowa i poczut zimny, nieprzyjemny dreszcz. Wszyscy ludzie nadal
stali na swoich miejscach, ale zZtowrogie cienie znajdowaty si¢ znacznie blizej. Otaczat go co
najmniej tuzin bladych, szarych, rozedrganych postaci. Ich straszne §lepia wpatrywaly sig¢
W niego z wyraznym zaciekawieniem. Nagle, w ciggu utamka sekundy, oblicza istot zupelnie
si¢ zmienity. Na kazdej z rozmytych twarzy pojawil si¢ nienaturalnie szeroki u$miech, pre-
zentujacy dwa rz¢dy wielkich, biatych ktow. Potworne cienie najwyrazniej byly z czego$ bar-
dzo zadowolone. Mingto kilka przedtuzajacych si¢ w nieskonczonos¢ sekund, az Aleksander
zrozumiatl, o co moglo im chodzi¢. Poczul lekki opor na swoim prawym ramieniu. Wytezyt
wszystkie sity, by obroci¢ gtowe odrobine bardziej. Zobaczyt ogromng, czteropalczasta dton
zaci$nigta na swojej rece. Widziat szarg, popekang skore i dlugie, Smiercionosne szpony. Wi-
dok ten przerazit go do szpiku kosci.

— Nie! Nie! Precz! Odejdz! — wydarl si¢ nagle na cale gardto Aleksander.

Mgzczyzna lezat na drugiej platformie, rozgladajac si¢ dookota ze strachem w oczach.
Wszedzie widziat tylko zaskoczone oblicza otaczajacych go z kazdej strony naukowcow. Ni-
gdzie nie bylo choéby $ladu po szarych cieniach. Aleksander znowu styszat glosy ludzi oraz
wycie syreny. Poderwat si¢ na nogi i skoczyl w strone $ciany, potracajac po drodze kilku
mezezyzn.

— Niech si¢ pan uspokoi! Juz po wszystkim! — krzyknal jeden z naukowcow.
UsSmiechnat si¢ triumfalnie, a Kilku jego kolegéow zaczeto glosno bi¢ brawo i wiwatowac. —
Zostal pan wlasnie pierwszym teleportowanym cztowiekiem.

— Nie! Nic nie rozumiecie! Nie widzieliScie ich?! Boze! Nie! — wykrzyczat Aleksan-

der, przywierajac do $ciany plecami. Gdy tylko kto$ prébowat si¢ do niego zblizy¢, to szalen-
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czo machat rekami, byleby tylko zapewni¢ sobie wiecej wolnej przestrzeni. Wodzit wzrokiem
po otaczajacych go ludziach, prébujac wypatrzy¢ wsrod nich potworne istoty.

— Spokojnie Aleksandrze, jestes$ juz bezpieczny — odezwat si¢ kojacym gltosem doktor
Thomas Jensen, ktéry przepchnat si¢ wlasnie przez naukowcow i dziennikarzy. Najwyrazniej
przybiegt do laboratorium tuz po tym, jak ustyszal pierwsze krzyki zwiastujace ktopoty. —
Powiedz nam po prostu co takiego zobaczyles. Czy to wydarzyto si¢ przez utamek sekundy,
kiedy bytes teleportowany?

— Utamek sekundy?! Doktorze, to trwato znacznie dtuzej! Widziatem ich szare, pa-
skudne geby! Patrzyli na mnie caty czas i szczerzyli swoje ostre kly! To trwato tak bardzo
dhugo... Nie moge zapomniec tego widoku! Prosze, pomodzcie mi o tym zapomniec...

Doktor Thomas rozejrzat si¢ po otaczajacych go ludziach z zaklopotaniem. Nikt poza
Aleksandrem nie zobaczyl niczego podejrzanego w czasie eksperymentu. Nikt tez nie zwrocit
uwagi na bladoszarg, nieludzka posta¢, ktora wlasnie wymykata si¢ ukradkiem

Z laboratorium...

**k*

Nie podjeto kolejnej proby teleportowania ludzi. Nikt nie chciat juz ryzykowaé wia-
snego zdrowia psychicznego po tym, jak wyszto na jaw, w jak optakanym stanie byt Aleksan-
der Lang. Powszechnie uznano, ze umyst ludzki byt catkowicie nieprzystosowany do takich
zjawisk, jak teleportacja. Madrzy teoretycy uznali za najbardziej szkodliwe oddziatywanie
kwantowe mogace wywolywac grozne, doprowadzajace do Szalenstwa halucynacje.

Nie zaprzestano jednak badan nad teleportacja przedmiotéw nieozywionych. Naukow-
cy skupili si¢ na wykorzystaniu tego zjawiska w innych dziedzinach Zycia. Zaczgto transpor-
towaé towary wszelkiego typu wiasnie przy uzyciu teleportacji, co pozwolito na usprawnienie
logistyki w niemal kazdej mozliwej branzy. Szczytowym osiggni¢ciem w tej dziedzinie stat
si¢ tak zwany “Tunel”. Bylo to stale utrzymywane potaczenie kwantowe miedzy Europa
a Ameryka Poinocng, umozliwiajace natychmiastowa teleportacje setek przedmiotow
0 dowolnej masie.

Stan zdrowia Aleksandra nie poprawit si¢ nawet po wielu miesigcach od dnia nie-
szczgsnego eksperymentu. Doktor Thomas umiescit go w prywatnej placowce, specjalizujacej
si¢ w leczeniu roéznego rodzaju schorzen umystowych. Doktor liczyt na to, Zze jego pacjent
odzyska pewnego dnia poczytalnos$¢. Niestety, zaden rodzaj terapii nie przynosit najmniejszej

nawet poprawy. Wrecz przeciwnie, z czasem byto coraz gorze;j.
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Aleksander skarzyt si¢ wielokrotnie, ze caty czas zdarza mu si¢ widywac tajemnicza,
szarg posta¢. Czasami, gdy wieczorem spogladat w lustro, widzial w nim odbicie swoje oraz
czajacej si¢ tuz za nim postaci z wielkimi, zarzacymi si¢ blaskiem oczami. Jednak zawsze,
gdy tylko Aleks ogladat si¢ za siebie, nie dostrzegal nigdzie swojej nemezis. Jeszcze gorzej
byto nocami. Aleksandrowi zdarzato si¢ budzi¢ o réznych godzinach, szczegolnie gdy doku-
czaly mu koszmary zwigzane z przezyta trauma. Widziat wtedy w ciemnosciach zarys kogos,
kto stal pod $ciang i wpatrywat si¢ w niego pozbawionymi zrenic oczyma. Aleksander wotat
w takich wypadkach o pomoc, ale gdy pracownicy szpitala psychiatrycznego whbiegali do jego
pokoju, po nieproszonym gosciu nie byto nawet $ladu. Mezczyzna popadt w koncu
W paranoje i wszedzie zaczat szukaé ztowieszczego cienia.

Potwor zawsze trzymat si¢ gdzie$ na uboczu, zawsze tylko obserwowat. Trwato to
nieprzerwanie az do drugiej rocznicy eksperymentu z teleportacjg. Aleksander obudzit si¢
w $rodku nocy, cudem wyrwany ze zlego snu, w ktorym ponownie przezywal moment swoje-
go zatamania nerwowego. W pokoju panowaty catkowite ciemnosci, dzigki czemu mezczyzna
odetchnat z ulga. Nie widziat nigdzie tajemniczego cienia, wigc mogt liczy¢ na to, ze uda mu
si¢ spokojnie zasnac.

— Witaj Aleksandrze — odezwat si¢ w glebi pokoju kto$ o nieprzyjemnej, metalicznej
barwie glosu. Nieznajomy wypowiadatl stowa z wyraznym trudem, jakby nie do konca byt
przystosowany do mowienia.

Mezczyzna poderwat sie¢ do pozycji siedzacej, czujac, ze serce zaraz wyskoczy mu
z klatki piersiowej. Do tej pory zlowroga istota jeszcze nigdy si¢ nie odezwata. Czyzby si¢
przestyszal?

— Jest tu ktos?

— Tak... — rozlegt si¢ ponownie ten sam metaliczny glos. — Jestem tu dzisiaj, zeby ci
podzigkowa¢. Gdyby nie ty, nie udatoby mi si¢ dosta¢ do waszego $wiata...

— Kim jeste$? Albo raczej czym jeste$? — odwazyt si¢ zapyta¢ Aleksander po bardzo
dhugiej chwili milczenia. Serce walifo mu coraz mocniej. Na krotkg chwile blask ksigzyca
przebit si¢ przez geste chmury 1 wdart przez okno, oswietlajac nieznacznie caty pokdj. Alek-
sander nie zdazyt nigdzie dostrzec bladoszarej postaci.

— Naleze do prastarej rasy, ktora trafita na t¢ planete na dtugo przed tym, jak pojawit
si¢ tu twoj gatunek. Niestety, przez wzglad na warunki tu panujgce, mieliSmy bardzo ograni-
czony wptyw na otaczajacy nas §wiat. Moglismy tylko obserwowac, caly czas pozostajac nie-

zauwazonymi. Powiedzmy, ze byliSmy tam, gdzie wy, ale na zupelie innej czestotliwosci. ..
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— Czego ty w ogole chcesz? Czemu mnie drgczysz?! — Fakt, ze nigdzie nie bylo wida¢
nieprzyjaznego cienia dodawat mezczyznie odwagi.

— Czy pamigtasz eksperyment, w ktorym brale§ udziat, Aleksandrze? Tego samego
dnia, my tez postanowiliSmy przeprowadzi¢ eksperyment. Za kazdym razem, gdy wy cos te-
leportowaliscie, pojawiato si¢ to na bardzo krotkg chwile u nas. ZastanawialiSmy si¢, co by
si¢ stato, gdyby$Smy razem z tym przedmiotem przedostali si¢ do waszej czasoprzestrzeni. To
wlasnie ja zaryzykowatem, to ja zlapalem ci¢ za ramig¢ i dzigki temu udato mi si¢ przedrze¢
przez niewidzialng zastong, ktora od wiekow oddzielata nasze gatunki. Przez ostatnie dwa lata
ukrywatem si¢, stuchatem was, uczylem si¢. Powoli poznawalem zawito$ci waszego jezyka,
a dzi§ mozemy juz porozmawiac. Czy wiesz, Aleksandrze, czego pdzniej dowiedzieli si¢ moi
wspotbracia?

Ksiezyc ponownie przedart si¢ przez chmury. Aleksander zobaczyt porecz na krancu
swojego tozka. Widzial tez, jak zza porgczy wylania si¢ szara, czteropalczasta dlon. Obrzy-
dliwie nabrzmiale palce zacisngly si¢ powoli na krawedzi t6zka, a ostre pazury wbily
w materac.

— Nie wiem... — Aleks czul, jak opuszcza go cata zebrana do tej pory odwaga. Jeszcze
chwile temu tudzit si¢, Ze to moze jakis$ zart, Ze to jeden z innych pacjentow zakradt si¢ noca
do jego pokoju. Teraz nie miat juz zadnych watpliwosci, z kim mial do czynienia.

— Mozemy przedosta¢ si¢ do waszego $wiata, gdy teleportujecie dowolny przedmiot —
Metaliczny szept dochodzil z coraz blizszej odleglosci. — Nie musi to by¢ wcale czlowiek.
Czy styszate$ o urzadzeniu, ktore twoi ludzie nazwali Tunelem? Czy wiesz, jak wiele przed-
miotow teleportowanych jest za jego pomocg w kazdej sekundzie przez ocean, zwany przez
was Atlantykiem? Czy domyslasz sig¢, jakie to daje mozliwos$ci innym przedstawicielom mo-
jego gatunku?

— Nie! Ty nawet nie istniejesz! Ja jestem po prostu chory, a ty jeste$ tylko wytworem
mojej wyobrazni! — krzyczat Aleksander, wpatrujac si¢ w ztowieszczg posta¢ wytaniajacg si¢
spod jego 16zka.

— Jestem prawdziwy — odpowiedziat stwor, wychylajac gtowe znad 16zka. Mgzczyzna
po raz pierwszy w zyciu mogt doktadnie przyjrze¢ si¢ twarzy tej istoty. Widziat wielka glowe
pokryta szarg skora, w wielu miejscach popekang i sprawiajaca wrazenie rozkladajacej sig.
Wielkie oczy rozjarzyty si¢ bladym blaskiem, kiedy stwor zaczal wpatrywac si¢ w Aleksan-
dra. Ponizej oczu znajdowaly si¢ szerokie usta, ktore bardziej przywodzity na mysl rozszar-

pang rang, poruszajacg si¢ dziwnie przy kazdym stowie. — Wszyscy jestesmy prawdziwi. ..
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Dopiero teraz Aleks zorientowat sie, ze W jego pokoju byto ich wiecej. Kilka innych
par blyszczacych oczu przygladato si¢ mu z kazdej strony pomieszczenia.

— Po... Po co mi to wszystko w... W ogole... Mowisz? — wyjakat Aleksander, prze-
czuwajac, ze nie spodoba mu si¢ odpowiedz.

— Z wdziecznosci. Gdyby nie ty, nie bytoby nas tutaj. Jutro dowie si¢ o nas caty $wiat.
Cieszysz si¢? Juz nikt nie bedzie myslat o tobie, jak o wariacie... — Potwor zaczat przechyla¢
si¢ powoli przez 16zko, zblizajac swoja wstretng twarz coraz blizej 1 blizej. — Zastugujesz na
to, by dowiedzie¢ si¢ o wszystkim jako pierwszy. A poza tym... PostanowiliSmy przeprowa-
dzi¢ dzis$ jeszcze jeden eksperyment z twoja pomocs. ..

Nagle potwoér usmiechnat si¢ szeroko, ukazujac ogromne, biate kty. Jego pobratymcy
stojacy w oddali zaczeli szczerzy¢ si¢ W podobny sposob. Aleksander modlit si¢ w duchu, by
ksiezyc znowu zakryly chmury, by przeklety blask nie wdzierat si¢ juz do jego pokoju, byleby
tylko mogl nie patrze¢ na t¢ odpychajaca istotg.

— Widzisz Aleksandrze, my nie wiemy jeszcze, co mamy z wami pocza¢, jak juz opa-
nujemy wasz $wiat... UznaliSmy, ze sprawdzimy dzi$, czy nadajecie si¢ do jedzenia...

Ostatnim, co Aleksander zobaczyt w swoim zyciu, byly dwa rzedy ostrych kiéw bly-
skawicznie zmierzajacych w strone jego twarzy. Zdotat tylko krzykna¢ rozpaczliwie, budzac
tym krzykiem potowg szpitala psychiatrycznego.

Wsrod wyrwanych ze snu byt takze doktor Thomas Jensen, pelnigcy tej nocy dyzur
W placoéwce. Zaniepokojony zerwatl sie z tozka i przebiegt z sypialni do swojego prywatnego
gabinetu, by wyjrze¢ przez okno na dziedziniec szpitala. W mroku nocy dostrzegt kilka niena-
turalnie chudych postaci przypominajacych szkielety obleczone w skore. Blask ksi¢zyca
ujawnil bladoszare, nienaturalnie powykrzywiane sylwetki oddalajacych si¢ potworéw. Dok-
tor Thomas wystarczajaco wiele razy wystuchat nieprawdopodobne;j historii Aleksandra, by
rozpozna¢ w ksztattach na dziedzincu monstra, ktore od tak wielu miesigcy nie dawaty spoko-
ju jego pacjentowi. Podswiadomie wiedzial, ze byto juz za pdzno, by jeszcze raz porozma-

wiaé na ten temat z Aleksandrem.

**k*

Jak juz wspominalem, poczqtek dwudziestego drugiego wieku naszej ery byt bardzo
ekscytujgcym okresem. Natomiast koncowka dwudziestego drugiego wieku odznaczata sie
nieustajqcq grozq i szalenstwem. Te przeklete potwory Catkowicie nas zaskoczyly. Pojawialy

sie w ogromnej liczbie wszedzie tam, gdzie znajdowaly si¢ skupiska urzgdzen teleportujgcych.
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W chwili, gdy pisze te stowa, ludzkos¢ szykuje si¢ do ostatniej, desperackiej proby odparcia
wroga. Decydujgca bitwa ma si¢ odby¢ u wrot Tunelu, gdzie szarzy zgromadzili swoje naj-
wigksze sily. Widzialem z jakq zawzietoscig walczq te potwory. Dlatego nie wiem, czy jaki-
kolwiek cztowiek dozZyje poczqtku nastepnego stulecia. Nasze najwigksze odkrycie przyczynito

sie do naszej zagtady.

Fragment z dziennika doktora Thomasa Jensena.
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